3 4 3. kvétna 2004

PAPEZSKA RADA PRO PASTORACI
MIGRANTU A LIDI NA CESTACH

INSTRUKCE

ERGA MIGRANTES
CARITAS CHRISTI

O KRISTOVE LASCE
K MIGRANTUM

VYDALA CESKA BISKUPSKA KONFERENCE
PRAHA 2006
(PRO VNITRN{ POTREBU)



Pouzité znacky a zkratky

AA Apostolicam actuositatem (1. vatikansky koncil)

AAS Acta Apostolicae Sedis

AG Ad gentes (1. vatikansky koncil)

CCEO  Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium

CD Christus Dominus (1. vatikansky koncil)

CfL Christifideles laici (Jan Pavel I1.)

CIC Codex luris Canonici

CMU  Chiesa e mobilita umana (PCPMT)

CBK Ceska biskupskd konference

DPMC De Pastorali Migratorum Cura, ,,Nemo est” (Kongregace
pro biskupy)

EA Ecclesia in America (Jan Pavel 11.)

EE Ecclesia de Eucharistia (Jan Pavel 11.)

EEu Ecclesia in Europa (Jan Pavel 11.)

EN Evangelii nuntiandi (Pavel VI.)

EO Ecclesia in Oceania (Jan Pavel 11.)

EV Enchiridion Vaticanum

GS Gaudium et spes (1. vatikansky koncil)

LG Lumen gentium (1. vatikansky koncil)

Poselstvi Papezské poselstvi k Svétovému dni uprchlikii

MR Mutuae relationes (Kongregace pro feholniky a sekularni
instituty a Kongregace pro biskupy)

NMI Novo millennio ineunte (Jan Pavel I1.)

OE Orientalium Ecclesiarum (11. vatikansky koncil)

OR L’Osservatore Romano

PaG Pastores gregis (Jan Pavel 11.)

PB Pastor Bonus (Jan Pavel 11.)

PDV Pastores dabo vobis (Jana Pavel 11.)

PG Patrologia Graeca, Migne

PL Patrologia Latina, Migne

PO Presbyterorum ordinis (1. vatikansky koncil)

PT Pacem in terris (Jan XXIII.)

RH Redemptor hominis (Jan Pavel I1.)

RMa Redemptoris Mater (Jan Pavel 11.)

RMi Redemptoris missio (Jan Pavel 11.)

SC Sacrosanctum Concilium (1. vatikansky koncil)



Predmluva

DneSni migrace pfedstavuje nejrozsahlejsi pohyb osob vsech dob.
V poslednich desetiletich se tento jev, ktery se tyka asi dvou set mi-
liont lidi, pfeménil ve skutecnost ovliviiyjici strukturu soucasné spo-
le¢nosti a pfedstavuje stale slozitcjsi problém z hlediska socidlniho,
kulturniho, politického, ekonomického i pastoracniho.

Vzhledem k tomu, Ze uplynulo uz tficet pét let od vydani Motu
proprio papeze Pavla V1. Pastoralis migratorum cura a navazujici
instrukce Kongregace pro biskupy De pastorali migratorum cura
(,, Nemo est*), zamysli instrukce Erga migrantes caritas Christi ak-
tualizovat pastoraci migrantti v souladu s dne$ni dobou, pfi¢emz ma
na zfeteli praveé nové proudy migrantl a jejich charakteristiky.

Tato instrukce chce byt takovou cirkevni odpovédi na nové potte-
by pastorace migrantii, aby proménovala jejich zkuSenosti s migraci
nejen v prilezitost k ristu v kiestanském zivoté, ale vedla je také
k nové evangelizaci a k misii. Dokument si klade rovnéz za cil pfes-
né uplatiovat pravni fad obsazeny v CIC a v CCEOQ, aby vhodné&j$im
zpuisobem odpovidal na zvlastni potfeby dnes stale pocetnéjSich veri-
cich emigranti z Vychodu.

Skladba dne$ni migrace mimoto nutné vyzaduje ekumenicky po-
hled na tento fenomén kvili pfitomnosti mnoha kiest’anskych mi-
grantli, ktefi nejsou v plném spolecenstvi s katolickou cirkvi, a také
mezinabozensky dialog kvuli stdle vétSimu poctu migrantli jinych
nabozenstvi, zvlasté muslimského, v zemich tradicné katolickych
a naopak. Uzce pastoraéni pozadavek se ukazuje v povinnosti podpo-
fit pastoracni ¢innost vérnou tradici a zaroven otevienou novému vy-
voji, zejména pokud jde o nase pastoracni struktury, které budou mu-
set byt schopné zajistit spoleCenstvi mezi zvlastnimi pastoracnimi
pracovniky a mistni hierarchii zemé pfijeti, jez zistava rozhodujici
instanci v cirkevni péci o migranty.

Dokument nejprve uvadi stru¢ny piehled n€kterych ptic¢in dnesni-
ho fenoménu migrace (jev globalizace, probihajici demografické
zmény predevsim v zemich prvotni industrializace, nartist nerovnosti
mezi severem a jihem, §ifeni konfliktl a obcanskych vélek) a nasled-
né zdiraziuje velké obtize, které obvykle emigrace vyvolava u jed-



notlived, zvlasteé u Zen, déti, a celych rodin. Tento fenomén poukazu-
je na eticky problém hledani nového mezindrodniho ekonomického
tadu smétujiciho ke spravedlivéj§imu rozdéleni hmotnych statki ze-
me, s vizi mezinarodniho spoleCenstvi jako rodiny ndrodi a s u-
platnénim mezindrodniho prava. Dokument pak vymezuje presny
rdmec biblicko-teologickych souvislosti a vletiuje fenomén migrace
do dé&jin spasy jako znameni doby a Bozi pfitomnosti v d&jinach a ve
spolecenstvi lidi s perspektivou spolecenstvi univerzalniho.

Struény historicky exkurz pak potvrzuje péci cirkve o migranty
a uprchliky, jak je zifejma z cirkevnich dokumentti, od Exsul familia
k II. vatikdnskému koncilu, k instrukci De Pastorali migratorum cu-
ra a k ndslednym cirkevnim normam. Jejich cetba ukazuje dulezité
teologické a pastoracni ptfinosy. Tykaji se ustfedniho postaveni lid-
ské osoby, ochrany prav migrantt, cirkevniho a misijniho rozméru
samotné¢ migrace, hodnoty pastora¢niho pfinosu laikd, instituti za-
svéceného zivota a spolecnosti apostolského Zivota, hodnoty kultur
v dile evangelizace, ochrany a hodnoceni mensin uvnitt mistni cirkve,
dilezitosti cirkevniho dialogu ad intra a ad extra a kone¢né zvlaStniho
ptinosu, ktery by migrace mohla poskytnout pro v§eobecny mir.

Dalsi naléhavé potieby, jako je nutnost ,,inkulturace, pohled na
cirkev chapanou jako ,,communio®, ,,missio* a jako Bozi lid, stale ak-
tudlni dalezitost specifické pastorace pro migranty, dialogicko-
misijni Usili vSech udi mystického téla Kristova a nasledna povin-
nost uplatitovat ve vztazich k migrantim kulturu pfijeti a solidarity,
vyzaduji analyzu specifickych pastoracnich potieb, na které je tieba
odpovidat v pfipad¢ katolickych migrant latinského i vychodniho
obfadu, respektive pfislusnika jinych kiestanskych cirkvi a cirkev-
nich spole€enstvi, jinych ndboZenstvi obecné a zvlaste¢ muslimd.

Dale pak je upfesnéna a opétovné zdliraznéna pastoracni a pravni
konfigurace pastoracnich pracovnikii — zvlasté kaplanti a misionait
a jejich narodnich koordinatord, diecéznich €i eparchialnich knézi,
feholnich knézi a feholnich bratii, feholnic, laikt, laickych sdruzeni
a cirkevnich hnuti —, jejichz apostolské usili je chapano z hlediska
spolecné pastorace v jeji celistvosti.

Integrace pastora¢nich struktur (stdvajicich i navrzenych) a zafa-
zeni migrantl do fadné cirkevni pastorace — s plnym respektem k je-



jich opravnéné odlisnosti a k jejich duchovnimu a kulturnimu dédic-
tvi a rovnéz s ohledem na utvareni jedné konkrétné katolické cirkve
— je dalsi dalezitou pastoracni charakteristikou, kterou dokument na-
znacuje a predkladd mistnim cirkvim. Takova integrace je podstat-
nou podminkou pro to, aby se pastorace pro migranty a s migranty
mohla stat vyznamnym vyrazem univerzalni cirkve a jejiho missio ad
gentes, bratrskym a pokojnym setkdnim, domovem vsech, Skolou
spolecenstvi, které je pfijimano a sdileno v§emi, usmifenim, o néz se
prosi a jez je darovano, vzajemnym bratrskym pfijetim a solidaritou,
jakoz i skute¢nym lidskym a kiest’anskym povznesenim.

Tuto instrukci uzaviraji obnovené a uptesnéné ,,Prdvné-pastoracni
pokyny*, které odpovidajicim zptsobem poukazuji na ukoly, povin-
nosti a role pastoracnich pracovnikll a riznych cirkevnich subjektti
majicich tlohu v pastoraci migrant.

Stephen Fumio kardinadl Hamao % Agostino Marchetto
predseda titularni arcibiskup Astigi
sekretar



Uvod

FENOMEN MIGRACE DNES

Lidska migrace jako vyzva

1. Kristova laska k migrantim nas povzbuzuje (srov. 2 Kor 5,14),
abychom si znovu uvédomili jejich problémy, které se jiz tykaji ce-
1¢ho svéta. Vzdyt téméf vSechny zemé jsou dnes tak ¢i onak kon-
frontovany s fenoménem migrace ve spolecenském, ekonomickém,
politickém a nabozenském zivoté, ktery stdle vice ptejima trvalou
tim lidi a pomérné Casto je motivovan kromé ekonomickych divodi
také pric¢inami kulturnimi, technickymi a védeckymi. Navic je vy-
mluvnym znamenim socialni, ekonomické a demografické nerovno-
vahy jak na regiondlni, tak i na svétové urovni, ktera se tak stdva po-
hnutkou k emigraci.

Tento jev také vyrtsta z kofenll vyhroceného nacionalismu a
v mnohych zemich pfimo z nenavisti nebo ze systematického ¢i na-
silného odsunovdni menSinovych narodii nebo véticich jiného nez
vét§inového nabozenstvi na okraj spolecnosti; vznika z obCanskych,
politickych, etnickych a dokonce nabozenskych konflikta, které tiis-
ni krvi vSechny kontinenty. Tyto konflikty Zivi rostouci proudy
uprchliki a vyhnanci, ¢asto smichanych s ostatnimi migranty, posti-
huji spolecnost, v niZ se setkavaji riizna etnika, narody, jazyky a kul-
tury, a rovnéz vyvolavaji riziko antagonismu a stietu.

2. Migrace ale také podporuje vzdjemné poznani a je pfilezitosti
k dialogu a ke spole€enstvi, ¢i dokonce k integraci na rtiznych trov-
nich, jak pfiznacné tika papez Jan Pavel 1. v Poselstvi k oslavé Sve-
tového dne miru 1. ledna 2001: ,Rada civilizaci se pravé diky pristé-
hovalcim déle rozvijela a migrace pro ni znamenala pfinos a obo-
haceni. V jinych ptipadech nedoslo ke slouceni kulturnich odliSnosti
puvodnich a pfisté¢hovalych obyvatel, ktefi spolu nicméné dokazali



zit ve vzajemném respektu a pfijimani nebo toleranci odlisnych zvy-
ol
ka.“

3. Soucasna migrace nas stavi pred jist¢ nelehkou vyzvu, a to pro je-
ji spojitost s oblasti ekonomickou, socialni, politickou, zdravotni,
kulturni a rovnéz bezpecnostni. Je to vyzva, kterou musi pfijmout
vsichni kfestané a ktera jde dale neZ jejich dobra vile nebo osobni
charisma n¢kterych z nich.

Nemtizeme zde zapominat na uslechtilou odpovéd’ mnohych mu-
7l a zen, asociaci a organizaci, které tvafi v tvar utrpeni mnoha lidi,
zapti¢inénym emigraci, at’ uzZ nucenou nebo nikoliv, bojuji za prava
migrantd a za jejich ochranu. Takové usili je pfedev§im plodem sou-
citu JeziSe, milosrdného Samaritana, ktery Duch Svaty vzbuzuje
kdekoliv v srdci lidi dobré viile, a to 1 mimo samotnou cirkev, ktera
»Zhovu proziva tajemstvi svého Bozského zakladatele, tajemstvi Zi-
vota a smrti.“> Ukol hlasat Bozi slovo, ktery Pan svétil cirkvi, se
ostatné od pocatku propléta s déjinami emigrace ki‘est’and.

Proto jsme zamysleli napsat instrukci, kterd ma za cil odpovédét
predev§im na nové duchovni a pastoracni potfeby migrant a ktera
chce stale vice proménovat zkuSenost migrantl v prostfedek dialogu
a hlasani kiestanského poselstvi. Tento dokument chce mimoto vyjit
vstiic nékterym dilezitym aktuadlnim pozadavkiim. Odvolavame se
na nutnost brat zfetel také na nové normy dvou platnych kodext ka-
nonického préva, latinského a vychodniho a odpovédét tak i na
zvlastni pozadavky stale pocetnéjSich véficich migrantli vychodnich
katolickych cirkvi. Rovnéz je nutny ekumenicky pohled na tento fe-
nomén, protoze v proudech migrantl jsou také kiest'ané, ktefi nejsou
v plném spolecenstvi s katolickou cirkvi, i pohled mezinaboZensky
kvuli stale vy§§imu poctu migrantli jinych naboZenstvi, zvlasté mus-

JAN PAVEL I1., Poselstvi k oslavé Svétového dne miru 1. ledna 2001, ¢. 12. Praha
: CBK, 2000; srov. také JAN PAVEL II., Apostolsky list na zavér Jubilejniho roku
2000 Novo millennio ineunte, &. 55. Praha : CBK, 2001.

PONTIFICIA COMMISSIONE PER LA PASTORALE DELLE MIGRAZIONI E DEL TURISMO
[PAPEZSKA KOMISE PRO PASTORACI MEZI VYSTEHOVALCI A TURISTY], Lettera Cir-
colare alle Conferenze Episcopali Chiesa e mobilita umana [Okruzni list biskup-
skym konferencim Cirkev a lidska migrace — pozn. piekl.], ¢. 8. In: AAS 70
(1978), s. 362.


http://tisk.cirkev.cz/dokumenty/pastores-gregis.html

limt. Nakonec je zapotfebi prosazovat pastoraci, kterd by byla ote-
viend novému vyvoji v nasich pastoracnich strukturdch a zaroven by
zarucila spolecenstvi mezi specializovanymi pastoracnimi pracovni-
ky a mistni hierarchii.

Mezinarodni migrace

4. Stale rozsahlejsi fenomén migrace dnes predstavuje dilezitou
slozku rostouci vzajemné zavislosti mezi staty a narody, ktera ptispi-
va k definovani jevu globalizace,’ jez sice oteviela trhy, ale nikoli
hranice, zrusila hranice pro svobodny pohyb informaci a kapitalu, ale
nezrusila je ve stejné mife pro svobodny pohyb osob.

Zadny stat se nevyhne disledkéim uréité formy migrace, ktera je
Casto silné€ spojena s negativnimi faktory, jako jsou probihajici de-
mografické zmény v zemich prvotni industrializace, rlist nerovnosti
mezi severem a jihem, existence ochrannych bariér v mezinarodnim
obchodu, které neumoziiuji mén€ rozvinutym statim uvést jejich
produkty na trh zapadnich zemi za konkurenceschopnych podminek
a nakonec Sifeni konfliktl a obcanskych valek.

Vsechny tyto skutec¢nosti budou i v dal$ich letech plsobit jako
faktory tlaku na rostouci pfiliv migrantti (srov. EEu 87, 115 a PaG
67), 1 kdyZ vpad terorismu na mezinarodni scénu vyvold z bezpec-
nostnich diivoda reakce, které budou branit pohybu migranti sméfu-
jicich za snem o praci a bezpeci v zemich takzvaného blahobytu, jez
na druhé stran€ potifebuji pracovni sily.

5. Neni ptekvapenim, Ze migracni proudy s sebou nesly a nesou pro
migranty nescetné obtiZze a utrpeni, i kdyz zvlast¢ v nedavné dobé
a za urCitych okolnosti byvali ¢asto povzbuzovani a vedeni k podpo-
fe ekonomického rozvoje jak hostitelské zemé, tak i zemé plvodu
(ptedevsim diky finan¢nim pfispévkim piijimanym od emigrantl).

Srov. JAN PAVEL II., Posynodalni apostolska exhortace o Jezisi Kristu Zijicim ve
své cirkvi, prameni nad&je pro Evropu Ecclesia in Europa, &. 8. Praha : CBK,
2003; JAN PAVEL IL, Posynodalni apostolska exhortace o biskupu, sluzebniku
evangelia JeziSe Krista pro nadé&ji svéta Pastores gregis, ¢. 69 a 72 dostupné na:
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Mnohé narody by totiz nebyly takové, jaké jsou dnes, bez pfispéni
miliont pfisté¢hovalct.

Utrpenim byva postizena zvlast¢ emigrace rodinnych jader a emi-
grace zen, ktera je stale Cast&jsi. Zeny byvaji ¢asto najimany jako ne-
kvalifikované dé€lnice ¢i pomocnice v domacnosti a jsou zaméstna-
vany tajné, nezfidka bez nejzékladnéjSich lidskych a obcanskych
prav, pokud se dokonce nestanou ob&'mi smutného fenoménu zna-
mého jako ,,obchod s lidmi“, jehoz nejsou nyni uSetfeny ani déti. To
je novy druh otroctvi.

I kdyZ se neupadne do takovychto extrémt, je tfeba zdUraznit, Ze
cizi délniky nelze povazovat za zbozi nebo za pouhou pracovni silu,
a nesmi se s nimi tudiz zachazet jako s jakymkoliv jinym vyrobnim
prostiedkem. Kazdy migrant je nositelem zakladnich nezcizitelnych
prav, ktera musi byt v kazdém pftipad¢ respektovana. Ptispévek mi-
granti k ekonomice hostitelské zemé je pak vazan na moznost uzivat
pfi préci vlastni inteligenci a zru¢nost.

6. Pro tuto oblast existuje Mezindrodni umluva o pravech vsech mi-
grujicich pracovnikii a clenii jejich rodin, ktera vstoupila v platnost
1. Cervence 2003 a jejiz ratifikace byla viele doporucovana Janem
Pavlem IL.* Pfedstavuje souhrn prav,” ktera dovoluji migrantovi pi-
nést zminény ptispévek, a proto si obsah této tumluvy zaslouzi sou-

Srov. JAN PAVEL 1L, Angelus Domini di domenica 6 luglio 2003 [Andél Pane,
nedéle 6. ervence 2003 — pozn. piekl.] : OR, 7.-8. ¢ervence 2003, s. 1.

Umluva v mezinarodni oblasti odkazuje také na jiz existujici dohody, jejichz
principy a prava lze dasledné aplikovat na osoby migrantt.. Odvolava se napt. na
umluvy o otroctvi, na umluvy proti diskriminaci v oblasti vzdélani a kazdé for-
my rasové diskriminace, dale na mezinarodni dohody o obc&anskych a politic-
kych pravech a dohody o pravech ekonomickych, socialnich a kulturnich, jakoz
i na tmluvu proti diskriminaci zen a imluvu proti muceni a jinému krutému, ne-
lidskému nebo ponizujicimu jednani nebo trestani. Zmifiuje kroms toho Umluvu
o pravech ditéte a Manilskou deklaraci IV. kongresu Spojenych narodd o pre-
venci zlo¢inu a napravé provinilct. Vyznamna je tedy skutecnost, Ze také staty,
které neschvalily Umluvu o ochrang prav viech migrujicich pracovnikil a &lent
jejich rodin, jsou vedeny k zachovavani vySe zminénych umluv, aby je schvalily
nebo aby se k nim postupné piipojily.

O pravech migrantti v obéanské spoleénosti ze strany cirkve viz napt. JAN PAVEL
1L, Encyklika o lidské praci Laborem exercens, ¢. 23. Praha : Zvon, 1991.



hlas zvlasté ze strany téch stati, které nejvice vyuzivaji vyhod mi-
grace.

Za timto ucelem cirkev podporuje schvaleni mezinarodnich za-
konnych prostredkti, které zajistuji prava migrantti, uprchlikti a je-
jich rodin a nabizeji také prostfednictvim riznych instituci a kompe-
tentnich asociaci pravni poradnu (advocacy), jez je dnes stale potieb-
né&jsi (napf. centra pomoci pro migranty, domy pro né oteviené, zafi-
zeni pro humanitarni pomoc, instituce pro dokumentaci a spravu
atd.). Ve skute¢nosti jsou migranti ¢asto obét'mi ilegalniho naboru a
kratkodobych dohod s nedostatecnymi podminkami pro préci a zivot,
museji trpét fyzickym, slovnim a dokonce i sexudlnim zneuZzivanim.
Jsou zaméstnani v praci dlouhé hodiny, ¢asto bez pfistupu k lékaiské
péci a k obvyklym formam pojisténi.

Tiziva situace mnohych cizinct, kterd by méla pobidnout v§echny
k solidarité, zplisobuje naopak obavy a strach u mnohych, ktefi pfi-
stéhovalce pocit'uji jako ptitéz, divaji se na né s podezienim a pokla-
daji je pfimo za nebezpeci a hrozbu. To Casto vyvolava projevy into-
lerance, xenofobie a rasismu.®

7. O rostouci pfitomnosti muslimi i ptislusnikii jinych nabozenstvi
v zemich s tradi¢ni pfevahou ki'estanského obyvatelstva bude nako-
nec pojednavat $irsi a kompletnéjsi kapitola o setkdni riznych kultur
a o dialogu mezi nabozenstvimi. Nicmén€ je pfitomno také znacné
mnozstvi kiestan v n€kterych narodech s obyvatelstvem z velké
¢asti muslimskym.

Vzhledem k tomu, Ze fenomén migrace se stal v§eobecnym a ve
svych aspektech se hluboce li§i od minulosti, nebyla by pfili§ u¢inna
politika omezen4 pouze na narodni troved. Zadna zemé nemiize po-
¢itat s tim, Ze by dnes sama vyfeSila problémy migrantd. Jesté neu-
¢innéj$i by byla politika Cisté restriktivni, ktera by méla jesté nega-
tivnéj$i dopady: riskovala by zvySeni nelegalnich vstupt do zem¢ a
ptimo by podporovala aktivity zlo¢ineckych organizaci.

Srov. Poselstvi papeze Jana Pavia II. u piileitosti LXXXIX. mezindrodniho dne

uprchlikii 2003. Praha : CBK, 2003.



8. Z uvedenych divoda jsou mezinarodni migrace pokladany za da-
lezitou socialni, ekonomickou a politickou strukturalni slozku sou-
casného svéta a vzhledem jejich rozsahu je nutna stale uzsi spolupra-
ce mezi zemémi, odkud migranti pfichdzeji, a zemémi, které je
ptijimaji, jakoz i pfijeti legislativnich opatfeni schopnych uvést v
soulad riizné upravy. Jejich cilem je hdjit pozadavky a prava migruji-
cich osob a rodin a zaroven pozadavky a prava spolecnosti, do niz
migranti prichazeji.

Fenomén migrace ale zaroven vzna$i otazku v pravém slova
smyslu etickou, jez se tyk4a hledani nového mezinarodniho ekono-
mického tadu se spravedlivéjSim rozd€lovanim materidlnich statkt
zemg¢, které by mimo jiné nemalo ptispé€lo k omezeni a zmirnéni pfi-
livli pocetné Casti obyvatelstva nachazejici se v tézkostech. Odtud ta-
ké plyne nutnost vétsiho usili o vytvoreni vychovnych a pastoracnich
systémt pro formaci ke ,,sv€tovosti®, s novou vizi svétového spole-
¢enstvi chadpaného jako rodina narodt, pro kterou jsou definitivné ur-
¢eny hmotné statky zem¢ s perspektivou univerzalniho spole¢ného
dobra.

9. Soucasné migrace kromé jiného vyzaduji od kfest'anii nové nasa-
zeni pro evangelizaci a solidaritu a vyzyvaji je k hlubsimu poznani
hodnot, sdilenych s ostatnimi nabozenskymi nebo laickymi skupina-
mi a naprosto nezbytnych pro zajisténi harmonického souziti. Pre-
chod od monokulturni spolec¢nosti ke spole¢nosti multikulturni se tak
miiZe jevit jako znameni zivé pritomnosti Boha v déjinach a ve spo-
leCenstvi lidi, nebot’ nabizi vhodnou pfilezitost k uskutectiovani Bo-
ziho planu univerzélniho spolecenstvi.

Novy historicky kontext je charakterizovan tisicerymi tvaremi
druhého a rtiznost se na rozdil od minulosti stavd v mnohych zemich
béznou. Kfestané jsou proto vyzyvani k tomu, aby sveédcili nejen
o duchu tolerance, ktery je velkym politickym, kulturnim i nabozZen-
skym vydobytkem, a praktikovali ho, ale svédcili také o ucté k iden-
tit¢ druhého. Kde je to mozné a vhodné, maji nastoupit cestu souziti
s lidmi rozdilného piivodu a kultury s perspektivou ,,ohleduplného



hlasani“ vlastni viry. Vsichni jsme povolani ke kultufe solidarity,’
Castokrat zaddané magisteriem, abychom spole¢né dosli ke skute¢né-
mu a pravému lidskému spolecenstvi. Tato cesta, ke které cirkev vy-
bizi, je nelehka.

Vnitini migrace

10. V posledni dobé v riznych zemich zna¢né vzrostla vnitini mi-
grace jak dobrovolnd, jakou je migrace z vesnic do velkych mést, tak
inucend, coz je ptipad uprchliki, kteti unikaji pfed terorismem, nési-
lim a obchodem s drogami, pfedevsim v Africe a Latinské Americe.
Odhaduje se, Ze vétSina migrantl na celém svété se dnes stchuje
v rdmci vlastniho naroda, rovnéz v sezonnich rytmech.

Fenomén této migrace, vétSinou ponechané svému osudu, podpo-
fil rychly a neusporadany rist mést nepfipravenych na piijeti tak
zna¢nych mas lidi a pfispél k vytvoreni méstskych periferii, kde jsou
socidlni a moralni podminky Zivota prekérni. Tento jev nuti migranty
usadit se v oblastech velmi odlisnych od jejich pivodnich. Vytvati
tak znacné zivotni obtize a velké nebezpeci socidlniho vykofenéni
s t¢zkymi diisledky pro ndbozenské a kulturni tradice obyvatelstva.

Ptestoze vnitini migrace vzbuzuje v milionech lidi velké nadégje,
byvaji bohuzel ¢asto iluzorni a nepodlozené. Roztrhava jejich rodin-
na citova pouta a privadi je do oblasti, které se liSi prostfedim a
zvyklostmi, 1 kdyz jsou Casto jazykove jesté homogenni. Jestlize se

Srov. II. VATIKANSKY KONCIL, Pastoralni konstituce o cirkvi v dneSnim svété
Gaudium et spes, uvod a €. 22, 30-32. In: Dokumenty II. vatikinského koncilu.
Praha : Zvon, 1995; II. VATIKANSKY KONCIL, Vérou¢na konstituce o cirkvi Lu-
men gentium, €. 1, 7 a 13. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu. Praha : Zvon,
1995; 1. VATIKANSKY KONCIL, Dekret o apostolatu laikti Apostolicam actuosita-
tem, €. 14. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu. Praha : Zvon, 1995; JAN
XXIIL., Encyklika o miru mezi v§emi narody v pravde, spravedlnosti, lasce a
svobodé Pacem in terris, 1. ¢ast. In: Socidlni encykliky (1891-1991). Praha :
Zvon, 1996; PAPEZSKA RADA COR UNUM a PAPEZSKA RADA PRO PASTORACI MI-
GRANTU A LIDI NA CESTACH, [ rifugiati: una sfida alla solidarieta [Uprchlici: vy-
zva k solidarité¢ — pozn. piekl.]. In: EV 13 (1991-1993), s. 1019-1037; PAPEZ-
SKA KOMISE IUSTITIA ET PAX, Self-Reliance: compter sur soir. In: EV 6 (1977—
1979), s. 510-563 a PAPEZSKA RADA IUSTITIA ET PAX, La Chiesa di fronte al
razzismo [Cirkev a rasismus — pozn. prekl.]. In: EV 11 (1988-1989), s. 906-943.



pak vrati na své pivodni misto, nesou si s sebou jinou mentalitu
a odli$né zpiisoby zivota, neziidka také s jinym pohledem na svét
nebo s rozdilnou nabozenskou vizi a jinou moralkou. I toto jsou vy-
zvy pro pastoracni ¢innost cirkve, Matky a Ucitelky.

11. Soucasna situace proto vyzaduje, a to nejen v této oblasti, ze
strany pastoracnich pracovnikill a ptijimajicich spolecenstvi — jednim
slovem fe€eno ze strany cirkve — ohleduplnou pozornost k osobam,
které jsou v pohybu, pozornost k jejich potfebam solidarity a bra-
trstvi. Také diky vnitini migraci se Duch s jasnosti a naléhavosti ob-
raci se svou vyzvou k obnovenému a silnému uGsili o evangelizaci
a lasku prostrednictvim riznorodych forem pfijeti a pastoracni Cin-
nosti, které¢ maji byt trvalé a dikladné, co mozna nejvice odpovidaji-
ci skutecnosti a konkrétnim a specifickym potfebam samotnych mi-
grantu.



I. ¢ast

MIGRACE, ZNAMENI DOBY A PECE CIRKVE

Fenomén migrace z pohledu viry

12. Cirkev vzdy vidéla v migrantech obraz Krista, ktery fekl: ,,Byl
jsem na cesté, a ujali jste se m&* (Mt 25,35). Jejich Zivotni osudy
jsou vyzvou pro viru a lasku véficich, ktefi jsou tak povzbuzovani
k uzdravovani zla prameniciho z migraci a k objevovani planu, jenz
vedlnostmi.

Tim, Ze migrace vzajemné piiblizuji mnohé ¢leny lidské rodiny,
sméfuji v podstaté k tomu, Ze vytvaieji ze spoleCnosti stale rozsahlej-
$1 a rozmanitéjsi spoleCenské téleso, jez je v podstaté pokracovanim
onoho setkdni narodl a ras, které se diky daru Ducha Svatého o Let-
nicich stalo cirkevnim bratrstvim.

Jestlize jsou na jedné stran¢ utrpeni doprovazejici migrace vyra-
zem porodni bolesti nového lidstva, na druhé strané nerovnosti a ne-
rovnovahy, jejichz jsou disledkem a projevem, ukazuji pravdiveé
rozkol zasety do lidské rodiny hfichem, a proto vyust'uji do bolestné
prosby za opravdové bratrstvi.

13. Takovato vize nas ptivadi k tomu, abychom migrace ptipodob-
nili k biblickym udalostem, které utvateji etapy namahavé cesty lid-
stva smérem ke zrodu lidu bez diskriminaci a hranic, nositele Boziho
daru pro vSechny narody a otevien¢ho k vé¢nému povolani clovéka.
Vira zde vytusi cestu patriarchi, ktefi s podporou svych zaslibeni
putovali k budouci vlasti, i cestu zidu, ktefi po osvobozeni z otroctvi
presli Rudé mote a jejichz exodus dal pocatek lidu Smlouvy. Vira
zde také v jistém smyslu nachdzi vyhnanstvi, které stavi cloveka pred
relativitu kazdého dosazeného cile a znovu zde odhaluje univerzalni
poselstvi prorokll. Oni pranyiuji diskriminaci, utlaCovéni, deportaci,



rozptyleni a pronasledovani lidi jako protiklad Boziho planu. Vidi
v nich pfilezitost k hlasani spasy pro vSechny lidi a dosvédcuji, ze
ive zmatenych a rozporuplnych udalostech Bih stale osnuje svij
plan spésy az do tiplného sjednoceni v§eho v Kristu (srov. Ef 1,10).

Migrace a déjiny spasy

14. Dnesni fenomén migrace mizeme tedy povazovat za velmi di-
lezité ,,znameni doby*, za vyzvu, kterou mame objevovat a zhodno-
covat jeji vyznam pro budovani obnoveného lidstva a pro zvéstovani
evangelia pokoje.

Pismo svaté nam ukazuje smysl toho v§eho. Vzdyt Izrael odvozu-
je svij ptivod od Abrama, ktery byl poslusny Boziho hlasu, vysel ze
své zeme, Sel do zemé cizi a nesl s sebou bozské zaslibeni, ze se sta-
ne otcem ,,velkého naroda® (Gn 12,1-2). Rovnéz tak Jakob, jehoz
»otec byl Aramejec bloudici bez domova, sestoupil do Egypta a
s hrstkou lidi tam pobyval jako host. Tam se stal velikym, zdatnym
a poCetnym narodem* (Dt 26,5). Izrael pfijal slavnostni ustanoveni
,»Bozim lidem* po dlouhém otroctvi v Egypté behem ctyficeti let
»putovani na pousti.

Tvrda zkouSka migraci a deportaci je tedy v déjinach vyvoleného
naroda vzhledem ke spase vSech naroda zésadni; tak je tomu pfi na-
vratu z exilu (srov. 1z 42,6-7; 49,5). Jejich ptipominka ho povzbuzu-
je v diivéfe v Boha i ve velmi temnych chvilich jeho historie (Z 105
/104/,12-15; Z 106 /105/,45-47). Zakon pak dospé&je k tomu, Ze ve
vztazich k cizinci pobyvajicimu v zemi vydava stejné natfizeni jako
pro ,,syny svého lidu“ (Lv 19,18), tedy ,,bude$ ho milovat jako sebe
samého® (Lv 19,34).

Kristus ,,cizinec“ a Maria, Ziva ikona migrujici Zeny

15. Jesteé vic nez blizniho nazird kiestan v cizinci tvai samotného
Krista, ktery se narodil ve chlévé a jako cizinec utekl do Egypta; tim
na sebe vzal a v sobé shrnul zakladni zkusSenost svého naroda (srov.
Mt 2,13nn). Narodil se mimo domov a mél ptivod v zemi mimo svou
vlast (srov. Lk 2,4-7), prebyval mezi nami (srov. Jan 1,11.14) a stra-



vil svlij vetejny zivot na cestach, kdyz prochdzel ,,mésty a vesnice-
mi“ (srov. Lk 13,22; Mt 9,35). Vstal z mrtvych a stale jesté jako ci-
zinec a neznamy se na cesté¢ do Emauz zjevil dvéma svym ucedni-
kaim, ktefi ho poznali az pti ldmani chleba (srov. Lk 24,35). Kfest'ané
tedy nasleduji poutnika, ktery ,,nemd, kam by hlavu polozil“ (Mt
8,20; Lk 9,58).°

Obdobné¢ i Pannu Marii, JeziSovu Matku, miizeme povazovat za
zivou ikonu migrujici zeny.’ P¥ivedla svého Syna na svét daleko od
domova (srov. Lk 2,1-7) a byla nucena uprchnout do Egypta (srov.
Mt 2,13-14). Lidova zboznost tedy opravnéné uctivd Marii jako
Matku putujici.

Cirkev Letnic

16. Kdyz nyni uvazujeme o cirkvi, vidime, ze se rodi z Letnic, které
dovrsuji velikonoc¢ni tajemstvi a jsou plsobivou i symbolickou uda-
losti setkani narodii. Pavel tak mtze zvolat: ,,Tady uz neni Rek nebo
Zid, obfezany nebo neobfezany, barbar, Skyta, otrok nebo clovek
svobodny* (Kol 3,11). Kristus spojil oba narody (zidy i pohany)
,»V jedno a zboural piehradu, ktera je délila® (Ef 2,14).

Naésledovat Krista na druh¢ stran€ znamena jit za nim a prochazet
svétem, protoze ,tady nemame mésto k trvalému pobytu“ (Zid
13,14). Véftici je stale paroikos, do¢asny obyvatel, je hostem, kdeko-
liv se nachazi (srov. 1 Petr 1,1; 2,11 a Jan 17,14-16). Proto neni pro
ki‘estany misto jejich pobytu ve svété tak dalezité'® a smysl pro po-
hostinnost je jim vrozen. Apostolové na tomto bodu trvaji (srov. Rim
12,13; Zid 13,2; 1 Petr 4,9; 3 Jan 5) a pastyiské listy to doporucuji
zvlaste episkopovi (srov. 1 Tim 3,2 a Tit 1,8). V prvotni cirkvi byla
pohostinnost praxi, kterou kiestané odpovidali rovnéZz na potieby po-

Poselstvi papeze Jana Pavla Il. k Svetovému dni uprchlikii 1999, ¢. 3. Praha :
CBK, 1999.

Srov. JAN PAVEL II., Encyklika o blahoslavené Panné Marii v zivoté putujici
cirkve Redemptoris Mater, €. 25. Praha : Zvon, 1995.

Srov. List Diognétovi 5.1, citovany v Poselstvi papeze Jana Pavia II. k Svéto-
vému dni uprchlilai 1999, &. 2. Praha : CBK, 1999.



tulnych misionaft,, nabozenskych ptredstavenych, kteti byli v exilu
nebo na cestach, a chudych lidi z riznych spole¢enstvi."'

17. Cizinci jsou také viditelnym znamenim a dileZzitou pfipominkou
univerzalizmu, ktery je konstitutivnim prvkem katolické cirkve. Jed-
no IzaiaSovo ,,vidéni“ ohlasuje: ,,I stane se v poslednich dnech, Ze se
hora Hospodinova domu bude ty¢it nad vrcholy hor, (...) a budou
k ni proudit v§echny pronarody* (Iz 2,2). V evangeliu to pfedpovida
sdm Jezis: ,,A ptijdou od vychodu a od zapadu, od severu a od jihu a
zaujmou misto u stolu v Bozim kralovstvi“ (Lk 13,29). A ve Zjeveni
svatého apostola Jana vidime ,,veliky zastup, ktery by nikdo nespoci-
tal, ze vSech narodii, kment, plemen a jazyka“ (Zj 7,9). Cirkev je
nyni na namahavé cesté k tomuto kone¢nému cili'’ a mnozstvi mi-
grantli muze byt predobrazem posledniho setkdni celého lidstva
s Bohem a v Bohu.

18. Cesta migrantl se tak muze stat zivym znamenim vécného po-
volani, stadlym podnétem k nadéji, kterd poukazuje na budoucnost
mimo piitomny svét a pobizi k jeho proméné v lasce a v eschato-
logickém zavrSeni. Jejich osobitost se stdva pfipominkou letnicového
bratrstvi, v némz jsou rozdily sjednoceny Duchem Svatym a laska se
stava skutecnou prijetim druhého. Osudy migranti se mohou stavat
zvéstovanim velikono¢niho tajemstvi, skrze které smrt a vzkiiSeni
sméfuji ke stvofeni nového lidstva, v némz uz neni otrok ani cizinec
(srov. Gal 3,28).

""" Srov. KLEMENT RiMsKY, List Korintaniim, X-XI1. In: PG 1, 228-233; Didaché,
X1, 1; XII, 1-5. Vyd. F. X. FUNK, 1901, s. 24, 30; Apostolské konstituce, VII,
29, 2. Vyd. F. X. FUNK, 1905, s. 418; JUSTYN, Apologie 1, 67. In: PG 6, 429;
TERTULIAN, Apologeticum, 39. In: PL 1, 471; TERTULIAN, De praescriptione
haereticorum, 20. In: PL 2, 32; AUGUSTIN, Sermo 103, 1-2. 6. In: PL 38, 613—
615.

Srov. JAN PAVEL II., Encyklika o stalé platnosti misijniho poslani Redemptoris
missio, ¢. 20. Praha : Zvon, 1994.



Péce cirkve o migranty a uprchliky

19. Fenomén migrace minul¢ho stoleti pfedstavuje vyzvu pro pasto-
raci v cirkvi roz€lenéné do uzemné stalych farnosti. Jestlize dive by-
lo zvykem, Ze klérus doprovézel skupiny, které kolonizovaly nova
uzemi, aby se tak mohlo pokracovat v pastoracni péci, jiz od polovi-
ny 19. stoleti byly sluzbou migrantim povérovany feholni kongrega-
ce.”

Prvni vymezeni kléru povéfeného touto péci vzniklo v roce 1914
v dekretu Ethnografica studia,"* ktery zdiraziuje, Ze je odpovédnosti
mistni cirkve pomahat imigrantlim, a doporucuje zvlastni ptipravu —
jazykovou, kulturni a pastoracni — doméciho kléru. Dekret Magni
semper zroku 1918," vydany po vyhlaseni Kodexu kanonického
prava, svéril fizeni opraviiujici klérus pro sluzbu migrantim Posvat-
né kongregaci konzistorni.

V minulém stoleti se po II. svétové valce situace migranti jesté
zdramatizovala, a to nejen kvili Utrapam zpisobenym timto konflik-
tem, ale také z diivodu vyhroceni problému uprchlikti (zvlasté z tzv.
vychodnich zemi), z nichz mnozi byli véficimi riznych vychodnich
katolickych cirkvi.

Exsul familia
20. Byla tedy pocitovéana potieba dokumentu, ktery by shromazdil

dédictvi predchazejicich natizeni a ustanoveni a orientoval by se na
systematickou pastoraci. Proziravou odpovédi se stala apoStolska

Pfipominame, aniz bychom si ¢inili narok na uplnost, vystoupeni Salesidnské
spole¢nosti svatého Jana Boska v Argenting, iniciativy svaté FrantiSky Saverio
Cabrini, zvlasté v Severni Americe, a iniciativy dvou feholnich kongregaci zalo-
zenych blahoslavenym biskupem Janem Battistou Scalabrinim, Opera Bonomelli
v Italii, Sv. Raphaels-Verein v Némecku a Kristovy spolecnosti pro emigranty
zalozené kard. Augustem Hlondem v Polsku.

Srov. POSVATNA KONGREGACE KONZISTORNI, Decretum de Sacerdotibus in certas
quasdam regiones demigrantibus Ethnografica studia. In: AAS 6 (1914), s. 182—
186.

Srov. POSVATNA KONGREGACE KONZISTORNI, Decretum de Clericis in certas
quasdam regiones demigrantibus Magni semper. In: AAS 11 (1919), s. 39-43.



konstituce Exsul familia,'® uvefejnéna 1. srpna 1952 Piem XIL., ktera
je povazovana za magnu chartu cirkevniho mysleni o migraci. Je to
prvni oficialni dokument Svatého stolce, ktery globalné a systema-
ticky vymezuje pastoraci pro migranty z historického a kanonického
hlediska. Za obsédhlou historickou analyzou nasleduje v konstituci
velmi Clenita vyslovné normativni ¢ast. Zdaraziuje se zde primarni
odpovédnost mistniho diecézniho biskupa za pastoracni péci o mi-
granty, 1 kdyZ jeji organizace je stale jeSté svétena Posvatné kongre-
gaci konzistorni.

II. vatikansky koncil

21. II. vatikdnsky koncil nasledné vypracoval dilezité smérnice
ohledné této specifické pastorace a predevsim vyzval kiestany, aby
poznavali fenomén migrace (srov. GS 65 a 66) a uvédomovali si
vliv, ktery ma emigrace na lidsky Zivot. ZdUraziuje se pravo na emi-
graci (srov. GS 65)," diistojnost migranta (srov. GS 66), nutnost pie-
konavat disproporce v ekonomickém a socialnim vyvoji (srov. GS
63) a davat odpovédi na skutecné potieby osoby (srov. GS 84). Ob-
canskym ufadim koncil nicméné pfiznava v ur€itém zvlastnim kon-
textu pravo usmeériovat priliv migranti (srov. GS 87).

Bozi lid — podle vyjadieni koncilu — musi ve véci emigrace zajis-
tovat svou velkorysou pomoc a predev§im kiestansti laici jsou vy-
zyvani k vét§i spolupraci v nejrozlicnéjsich oblastech spolecnosti
(srov. AA 10) tim, Ze se stanou migrantim ,,bliznimi* (srov. GS 27).
Zvlastni zajem pak koncilni otcové vénuji tém véficim, jimz ,,zivotni
podminky nedovoluji dostatecné vyuzivat bézné fadné duchovni pé-
¢e farafd nebo ktefi jsou zcela mimo jeji dosah. Jsou to mnozi emi-
granti, vyhnanci a uprchlici, ndmotnici a letci, koCovnici a jini toho

16 AAS 44 (1952), s. 649-704.

17 Encyklika Pacem in terris v prvni ¢asti pojednava o tématu prava na emigraci
a imigraci a tvrdi: ,,Kazdy ¢lovék ma mit plné pravo na svobodu pobytu a pohy-
bu uvniti statu, jehoz je obCanem; a pokud k tomu vede opravnény diivod, ma
také pravo prestéhovat se do jiného statu a usadit se v ném.*“ JAN XXIIL, Ency-
klika o miru mezi v§emi narody v pravdé, spravedlnosti, lasce a svobodé Pacem
in terris, €. 25. In: Socidlni encykliky (1891-1991). Praha : Zvon, 1996.



druhu. Je tfeba vyvinout vhodné pastoracni metody, aby bylo posta-
réno o duchovni zivot téch, ktefi jezdi do jinych krajin pfechodné na
zotavenou. Biskupské konference, zvlasté celonarodni, maji pozorné
zkoumat naléhavé otazky tykajici se uvedenych skupin; v dohodé
a spolupraci se maji starat o jejich nabozensky Zivot pfiméfenymi
zpusoby a zafizenimi. Pfitom maji dbat predev§im smérnic, které
Apostolsky stolec vydal nebo jesté vyda, a pfizplisobovat je dobo-
vym, mistnim a osobnim okolnostem.“'®

22. II. vatikansky koncil znamena rozhodujici moment pro pasto-
racni péci o migranty a lidi na cestich a proptjcuje zvlastni dalezi-
tost obsahu mobility a katolicity a také vyznamu mistnich cirkvi
a farnosti a ve vizi cirkve jako tajemstvi jejiho spoleCenstvi. Proto se
cirkev jevi a ukazuje jako ,,lid sjednoceny plisobenim jednoty Otce
i Syna i Ducha Svatého.“ (LG 4)

Ptijeti cizince, které charakterizuje rodici se cirkev, je tedy véc-
nou peceti Bozi cirkve. Ta zlistava jakoby poznacena svym povola-
nim k vyhnanstvi, diaspofe, rozptyleni mezi kultury a rasy, aniz by se
nékdy zcela ztotoznila s nékterou z nich, protoze pak by prestala byt
prvotinou a znamenim, kvasem a proroctvim univerzéalniho kralov-
stvi a spolecenstvim, které ptijima kazdého cloveka, aniz by nekteré
osoby nebo narody upifednostiiovala. Prijeti cizince patii k samotné
pfirozenosti cirkve a svédéi o jeji vérnosti evangeliu.

23. Jako pokracovani a realizaci koncilni nauky vydal papez Pavel
VL. motu proprio Pastoralis migratorum cura® (1969), kterym vy-

ILVATIKANSKY KONCIL, Dekret o pastyiské sluzbé biskupt v cirkvi Christus
Dominus, €. 18. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu. Praha : Zvon, 1995. Co
se tyka ,,danych smérnic*, srov. Pius X., Motu proprio lam pridem, 19.3.1914.
In: AAS 6 (1914), s. 173nn; Pius XII., Apostolska konstituce Exsul familia, pie-
dev$im normativni ¢ast cit. m., s. 692-704; POSVATNA KONGREGACE KON-
ZISTORNI, Leges Operis Apostolatus Maris, auctoritate Pii Div. Prov. PP. XII
conditae. In: AAS 50 (1958), s. 375-383.

1 Srov. Poselstvi 1993, &. 6. In: OR, 2. srpna 1992, s. 5.

2 PAVEL VL., Motu proprio Pastoralis migratorum cura. Tn: AAS 61 (1969),
s. 601-603.



hlésil instrukci De pastorali migratorum cura.”' V roce 1978 nasle-
doval obéznik biskupskym konferencim Chiesa e mobilita umana, *
ktery aktualizoval vyklad fenoménu migrace a ptredkladal jeho ptes-
nou interpretaci a pastoracni aplikaci; vydanyma jej Papezska komise
pro duchovni péci mezi vysté¢hovalci a turisty, tj. organ povéteny pé-
¢1 o migranty. Dokument rozviji téma o pfijeti migrantl ze strany
mistni cirkve, zdiraziiuje nutnost mezicirkevni spoluprace s ohledem
na pastoraci bez hranic a nakonec uznava zvlastni ulohu laiki, fehol-
nikl a feholnic, jiz pfipisuje zvlastni dalezitost.

Kanonické pravo

24. Novy Kodex kanonického prava pro cirkev latinského obtadu
rovnéz v linii koncilu potvrzuje a doporuCuje zvlaStni péci fara-
fe o ty, kdo jsou daleko od vlasti (kdn. 529, §1), pricemz ma podle
moznosti zachovavat vhodnost a pfimétenost specifické pastoracni
péce (kan. 568). Pamatuje také, stejn¢ jako Kodex pro vychodni cirk-
ve, na ziizeni osobnich farnosti (CIC, kan. 518 a CCEOQ, kan. 280, §
1), na zvlaStni pastoracni péci (kan. 516), jakoz i na osoby pro
zvlastni pastoracni subjekty, jakymi jsou biskupsky vikar (kan. 476)
a kaplan pro migranty (kan. 568).

Novy kodex v ramci uskutecniovani koncilu (srov. PO 10 a AG
20, pozn. 4, a 27, pozn. 28) rovnéz ustanovuje dalsi zvlastni pasto-
raéni struktury predpokladané v legislativé a v cirkevni praxi.”

25. Vzhledem k tomu, ze jsou nyni v pohybu také zastupy katolic-
kych véficich z vychodnich cirkvi z Asie, Blizkého Vychodu, ze
sttedni a vychodni Evropy, které mifi do zapadnich zemi, samoztej-
me vyvstava také problém pastoracni péce o né, ktera stale ziistava

2! KONGREGACE PRO BISKUPY, Instrukce De pastorali migratorum cura (Nemo est).

In: AAS 61 (1969), s. 614-643.

Srov. Chiesa e mobilita umana, cit. m., s. 357-378.

Srov. CIC, kéan. 294 a JAN PAVEL IL, Apostolska exhortace Ecclesia in America,
¢. 65, pozn. 237. In: AAS 91 (1999), s. 800. Srov. také JAN PAVEL II., Posyno-
dalni apostolska exhortace o Jezisi Kristu zijicim ve své cirkvi, prameni nad¢je
pro Evropu, Ecclesia in Europa, &. 103, pozn. 166. Praha : CBK, 2003.
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ve sféte rozhodujici odpovédnosti ordinafe v misté ptijeti. S naléha-
vosti se zkoumaji pastoracni a pravni disledky jejich stale pocetnéjsi
pfitomnosti mimo tradi¢ni teritoria a kontakty, které se realizuji na
rizné, oficialni nebo soukromé, individualni nebo kolektivni urovni
mezi spoleCenstvimi a mezi jejich jednotlivymi ¢leny. Pfislu$né
zvlastni pravni normy, které dovoluji katolické cirkvi v urcitém
smyslu dychat obéma plicemi,”* jsou obsazeny v CCEO.”

26. Tento kodex pamatuje i na ustanoveni cirkvi sui iuris (CCEO,
kén. 27, 28 a 147), doporucuje prosazovani a dodrzovani ,,obtadl
vychodnich cirkvi jako dédictvi univerzalni Kristovy cirkve™ (kan.
39; srov. také kan. 40 a 41) a stanovuje pfesna opatieni ohledné li-
turgickych a disciplinarnich zakont (kén. 150). Eparchialnimu bis-
kupovi uklada povinnost pecovat také o vérici kiestany ,,jakéhokoliv
veéku, postaveni, narodnosti nebo cirkve sui iuris, at’ uz bydli na
uzemi eparchie, nebo tam zlstavaji docasneé™ (kan. 192, § 1) a starat
se, aby vérici kiestané jiné cirkve sui iuris jemu svéteni ,,zachovava-
li obrad vlastni cirkve™ (kan. 193, § 1), pokud mozno diky ,.knézim a
faraiim téze cirkve sui iuris* (kan. 193, § 2). Kodex nakonec dopo-
rucuje, vyzaduji-1i to zvlastni okolnosti, aby farnost byla uzemni, bez
vylouceni farnosti osobnich (srov. kan. 280, § 1).

V Kodexu vychodnich cirkvi se pfedpoklada také existence exar-
chatu definovaného jako ,,Cast Boziho lidu, kterd kvili zvlastnim
okolnostem neni zfizena jako eparchie a kterd tim, Ze je vymezena
néjakym tzemim nebo urcena jinymi kritérii, je svéfena do exarcho-
vy pastoracni péce (CCEO, kan. 311, § 1).

# Srov. JAN PAVEL II., Apostolské konstituce Sacri Canones. In: AAS 82 (1990),
s. 1037.

% Pro zvlastni normativni uspofadani ohledné vychodnich katolickych cirkvi
v nasem kontextu srov. CCEO, kan. 315 (ktery pojednava o exarchatech a exar-
Sich), kan. 911 a 916 (o statutu cizince a mistnim hierarchovi, vlastnim hierar-
chovi a vlastnim farafi), kan. 986 (o moci vlady), kan. 1075 (o ptislusnosti sou-
du) a kan. 1491 (o zakonech, obycejich a spravnich aktech).



Pastoracni linie magisteria

27. Vedle kanonickych norem ndm pozorna ¢etba dokumentti a opa-
tfeni, které cirkev az dosud vydala ohledné fenoménu migrace, pfi-
nasi upozornéni na nékteré dilezité teologické a pastoracni klady, ja-
kymi jsou ustfedni misto osoby a obrana prav migrujicich muzi
a zen a prav jejich déti; cirkevni a misijni rozmér migrace; prehod-
noceni apostolatu laikd, hodnota kultur pfi evangelizaci; ochrana
a ocenéni mensin také uvnitt cirkve; dalezitost dialogu intra (uvnitf)
i extra (vng) cirkve; zvlastni pfinos emigrace pro univerzalni mir.

Tyto dokumenty dale naznacuji pastoracni rozmér usili pro mi-
granty. V cirkvi musi totiz viichni nalézt ,svou vlast“:*® ona je Bo-
zim tajemstvim mezi lidmi, tajemstvim lasky prokézané jednoroze-
nym Synem, zvlasté v jeho smrti a vzkiiSeni, aby vSichni ,,méli zivot
a aby ho méli v hojnosti“ (Jan 10,10), aby vSichni nasli silu pekona-
vat kazdé rozdéleni a jednali tak, Ze rozdily nepovedou k roztrzkam,
ale ke spolecenstvi prostfednictvim pfijeti druhého v jeho opravnéné
rtznosti.

28. Cirkev pfehodnocuje tlohu institutti zasvéceného Zivota a spo-
le¢nosti apostolského zivota a jejich specificky pifinos v pastora¢ni
péci o migranty.”” Znovu je jednoznaéné potvrzena odpovédnost die-
céznich/eparchidlnich biskupti, coz plati jak pro cirkev, odkud mi-
granti vychazeji, tak i pro cirkev, do niz ptichazeji. Do této odpovéd-
nosti jsou také zahrnuty biskupské konference riznych zemi a odpo-
vidajici struktury vychodnich cirkvi. Pastoracni péce o migranty vy-
zaduje pfijeti, tctu, ochranu, podporu a opravdovou lasku ke kazdé
osobé a jejim nabozenskym a kulturnim vyrazam.

% JAN PAVEL IL, Apostolska adhortace o ukolech kiestanské rodiny v sou¢asném

svété Familiaris consortio, ¢. 77. Praha : Zvon, 1992.

Srov. KONGREGACE PRO INSTITUTY ZASVECENEHO ZIVOTA A SPOLECNOSTI APOS-
TOLSKEHO ZIVOTA, Instrukce Znovu zacit od Krista. Obnovené usili zasvéceného
zivota v tfetim tisicileti, ¢. 9, 35, 36, 37 a 44. Olomouc : Matice cyrilometodéj-
ska, 2003.
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29. Nedavné ptispevky papezil také zdiraznily a rozsitily pastoracni
obzory a perspektivy ve vztahu k fenoménu migrace v roving, kde
clovék je prvni a zdkladni cestou cirkve.”® Od pontifikatu papeze
Pavla VI. a nasledné béhem pontifikdtu Jana Pavla II., pfedev§im
v jeho poselstvich u ptilezitosti Svétového dne uprchliki,® jsou zdi-
raznovana zakladni prava osoby, zvlasté prdvo na emigraci pro lepsi
realizaci vlastnich schopnosti, snah a planii kazdého ¢lovéka® (zéro-
veil ale ve shod¢ se zakony kazdé zemé vést politiku migrace, ktera
odpovida spolecnému dobru), jakoz i pravo neemigrovat a zit v pod-
minkach, které umoziiuji uskuteciiovat vlastni prava a opravnéné po-
zadavky v zemi ptvodu.”

Magisterium vzdy pranytovalo socidlné-ekonomickou nerovno-
vahu, ktera je stale vice pri¢inou migrace, rizika netizené globaliza-
ce, v niZ se migranti stavaji vice obét'mi nez protagonisty svého Zi-
votniho osudu pii migraci, a velky problém neregulérni imigrace,
predevsim kdyZ se migrant stava objektem obchodu a vykoftistovani
ze strany zlo¢ineckych skupin.™

30. Magisterium také zdiraznilo nutnost politiky, kterd zajisti vSem
migrantm prévni jistotu, ,,disledné vylouci kazdou moznou diskri-
minaci“® a podpofi irokou stupnici hodnot, chovéani (pohostinnost,
solidaritu, sdileni) a nezbytnost odmitnout kazdy pocit a projev xeno-
fobie a rasismu ze strany téch, ktefi je pfijimaji.** Velka pozornost
v kontextu legislativy 1 v administrativni praxi riiznych zemi je vé-

2 JANPAVEL 1L, Encyklika Redemptor hominis, ¢. 14. Praha : Zvon, 1996.

¥ Srov. zvlasté Poselstvi 1992. In: OR 11. zati 1991, s. 5 a Poselstvi 1996. In: OR

6. zati 1995, s. 6 a 1998. In: OR 21. listopadu 1997, s. 4.

Srov. Poselstvi 1993, €. 2, cit. m., s. 5.

Srov. PAPEZSKA RADA PRO PASTORACI MIGRANTU A LIDI NA CESTACH, Discorso

del Santo Padre [Proslov Svatého otce — pozn. piekl.], ¢. 2. In: Atti del IV

Congresso Mondiale sulla Pastorale dei Migranti e dei Rifugiati (5. — 10. fijna

1998) [Akta IV. svétového kongresu o pastoraci migrantli a uprchliki — pozn.

prekl.], Citta del Vaticano 1999, s. 9.

2 Srov. Poselstvi 1996. In: OR 6. zafi 1995, s. 6..

3 Poselstvi 1988, &. 3b. In: OR 4. zaii 1987, s. 5.

** Srov. Poselstvi 1990, & 5. In: OR 22. zaii 1989, s. 5; Poselstvi 1992, &. 3, 5-6
cit.m., s. 5 a Poselstvi papeze Jana Pavla II. u prilezitosti LXXXIX. dne uprchli-
kii 2003. Praha : CBK, 2003.
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novana jednoté€ rodin a ochrané nezletilych, jeZ migrace ¢asto ohro-
zuje,” jakoz i utvateni multikulturnich spolenosti prostiednictvim
migrace.

Pluralita kultur vybizi soucasného Cloveka k dialogu a ke kon-
frontaci rovnéz s vyznamnymi existencidlnimi otdzkami, jakymi jsou
smysl Zivota a déjin, utrpeni a chudoby, hladu, nemoci a smrti. Ote-
vienost riznym kulturnim identitdm vSak neznamena piijimat je
vSechny neuvézeng, ale respektovat je — protoze se vztahuji k lidem —
a ptipadné je oceniovat v jejich riznosti. ,,Relativitu® kultur ostatné
zdlraznuje také II. vatikansky koncil (srov. GS 54, 55, 56 a 58). Plu-
ralita je bohatstvim a dialog jiz znamena uskuteciovani — i kdyz ne-
dokonal¢ a stale se vyvijejici — oné definitivni jednoty, k niz lidstvo
sméfuje a k niZ je povolano.

Organy Svatého stolce

31. Trvalou péci cirkve o naboZenskou, socidlni a kulturni pomoc
migrantim, dosvéd¢ovanou magisteriem, potvrzuji také zvlastnimi
organy, které za timto ucelem zfidil Svaty stolec.

Jejich plivodni inspirace se nachdzi v pamétnim spisu Pro emig-
ratis catholicis blahoslavené¢ho Jana Kititele Scalabriniho, ktery si
byl védom tézkosti vyvolavanych v zahrani¢i riznymi evropskymi
nacionalismy, a proto navrhl Svatému stolci zfizeni kongregace (ne-
bo komise) pro vSechny katolické emigranty. Cilem takové komise,
sloZené z predstavitelt rliznych narodnosti, méla byt ,,duchovni po-
moc emigrantiim v rozmanitych podminkéch a v riznych obdobich
emigrace, zvlasté v Jizni a Severni Americe, s cilem udrzet v jejich
srdcich zivou katolickou viru.“*

33 Srov. Poselstvi 1987. In: OR, 21. zai{ 1986, s. 5 a Poselstvi papeie Jana Pavla
II ke Svétovému dni uprchlikii 1994—1995 (1994). Praha : CBK, 1994.

JAN KRTITEL SCALABRINI, Memoriale per la costituzione di una commissione
pontificia Pro emigratis catholicis [Pamétni spis pro ziizeni papezské komise
Pro emigratis catholicis — pozn. piekl.] (4. kvétna 1905). In: S. TomasI a G. Ro-
SOLL. ,,Scalabrini e le migrazioni moderne. Scritti e carteggi® [Scalabrini
a moderni migrace. Spisy a korespondence — pozn. piekl.], Torino 1997, s. 233.
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Tato intuice se uskutecniovala postupné. V roce 1912 po reformé
Rimské kurie svatym Piem X. byl vytvofen prvni Gifad pro problémy
migrace, a sice v ramci Kongregace konzistorni. V roce 1970 byla
papezem Pavlem VI. zfizena Papezska komise pro pastoraci mezi
vystéhovalci a turisty, kterd se v roce 1988 apostolskou konstituci
Pastor Bonus stala Papezskou radou pro pastoraci migranti a lidi na
cestach. Byla ji svéfena péce o ty, ,ktefi byli nuceni opustit svou
vlast anebo ji vliibec nemaji“: bézenci, exulanti a migranti, kocovnici
a lidé od cirkusu, ndmotnici na mofi i v pristavech, vSichni, ktefi se
nachazeji mimo vlastni bydlisté a kteti vykonavaji préci na letiStich
nebo v letadlech.”’

32. Papezskd rada ma tedy ukol podnécovat, podporovat a povzbu-
zovat vhodné pastoracni iniciativy ve prospech téch, ktefi z vlastniho
rozhodnuti nebo z donuceni opustili své trvalé bydlisté, jakoz i po-
zorn¢ sledovat socialni, ekonomické a kulturni otazky, které jsou ob-
vykle pticinou takovychto st€hovani.

Papezska rada se obraci pfimo na biskupské konference a jejich
ptislusné oblastni rady, na odpovidajici hierarchické struktury zainte-
resovanych vychodnich katolickych cirkvi i na jednotlivé bisku-
py/hierarchy a s ohledem na odpovédnost kazdého z nich je vybizi
k rozvijeni zvlastni pastorace pro ty, kterych se tyka stale rozsahlejsi
fenomén mobility lidi, a k pfijiméani pottebnych opatieni v ménicich
se situacich.

V posledni dob¢ se oblast migrace zaclenila také do ekumenic-
kych vztahti, ¢imz se rozmnoZzuji prvni kontakty s ostatnimi cirkvemi
a cirkevnimi spoleCenstvimi. Perspektivni pozornost je vénovana ta-
ké mezinabozenskému dialogu. Papezskd rada a jeji predstaveni
a pracovnici Casto zastupuji Svaty stolec na mezinarodni Urovni u
ptilezitosti jednani multilateralnich organt.

33. Mezi hlavnimi katolickymi organizacemi, které se vénuji sluzbé
migrantim a uprchliklim, nemiZeme zapomenout na Mezinarodni
katolickou komisi pro migraci, zfizenou v roce 1951. Jeji velkou za-

37 Srov. JAN PavEL 11, Apostolska konstituce o Rimské kurii Pastor Bonus, &.

149-151. In: AAS 80 (1988), s. 899-900.



sluhou a jejim hlavnim pfinosem je podpora v kiestanském duchu,
kterou za prvnich padesat let Komise poskytla vladam i mezinarod-
nim organizacim pii hledani trvalych feSeni pro migranty a uprchliky
na celém svété. Sluzba, kterou komise poskytla a dosud poskytuje,
,»S€ poji s dvoji vérnosti: Kristu (...) a cirkvi® — jak potvrdil Jan Pa-
vel IL™* Jeji dilo ,,bylo velice plodnym prvkem ekumenické a mezi-
nabozenské spoluprace.”’

Nakonec nemizeme zapomenout na velké nasazeni riznych cha-
rit 1 ostatnich charitativnich a podplirnych organizaci, které migran-
tim a uprchlikiim slouzi.

¥ JAN PaVEL 1L, Discorso ai membri dell’International Catholic Migration

Commission [Proslov ke ¢lenim Mezinarodni katolické komise pro migraci —
pozn. ptekl.], €. 4. In: OR, 12.-13. listopadu 2001, s. 6.
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II. ¢ast

MIGRANTI A PASTORACE PRIJETI

wInkulturace“ a kulturni a naboZensky pluralismus

34. Cirkev jako svatost jednoty vitézi nad ideologickymi a rasovymi
prekdzkami a rozdé€lenimi a vSem lidem a kulturam hlasa nutnost
sméfovat k pravde, a to v perspektivé spravedlivych vztaht, dialogu
a vzajemného pfijeti. Rozdiln¢ kulturni identity se musi oteviit uni-
verzalni logice, aniz by ov§em popftely své vlastni pozitivni charakte-
ristiky, které maji dat do sluzby celého lidstva. Zatimco tato logika
zavazuje kazdou mistni cirkev, osvédcuje a ukazuje jednotu v riz-
nosti, kterou je mozné nazirat trojicnim pohledem, jenz podmitiuje
vSeobecné spoleCenstvi naplilovanim osobniho Zivota kazdého Clo-
veka.

V této perspektivé predstavuje dneSni kulturni situace a jeji glo-
balni pohyb ke vtélovani jediné viry do rtznych kultur nebyvalou
vyzvu, pravy kairos, ktery vyziva Bozi lid (srov. EEu 58).

35. Nachazime se pted kulturnim a nabozenskym pluralismem, kte-
ry jsme nikdy dosud zfejmée tolik védome neprozivali. Z jedné strany
se postupuje velkymi kroky smérem ke svétové otevienosti, umoz-
néné technikou a masovymi sdélovacimi prostfedky, kterd uvadi do
vzajemného vztahu tradicné odliSné a mezi sebou cizi kulturni a na-
bozenské svéty nebo piimo stavi jeden do nitra druhého, a z druhé
strany se obnovuji potfeby mistni identity, které vyuzivaji kulturni
osobitosti kazdého jako nastroje k seberealizaci.

36. Tato kulturni pruznost ¢ini jeSté nezbytnéjsi ,,inkulturaci®, pro-
toze neni mozné evangelizovat bez toho, aniz by se vstoupilo do hlu-
bokého dialogu s ostatnimi kulturami. Spolu s narody s odliSnymi
koteny tak busi na nasSe dvefe i jiné Zivotni hodnoty a modely. Za-
timco kazdéa kultura usiluje o promysleni obsahu evangelia v ramci



vlastniho Zivota, je tkolem ucitelského ttadu cirkve takové snahy fi-
dit a posuzovat jejich platnost.

»Inkulturace® za¢ina naslouchanim a poznavanim téch, kterym se
evangelium zvéstuje. Takové naslouchani a pozndvani vede k pfime-
fen&jSimu ocenéni pozitivnich i negativnich hodnot pfitomnych v je-
jich kultute ve svétle velikono¢niho tajemstvi smrti a Zivota. Zde ne-
staci tolerance, ale nakolik je to mozné, je tfeba také sympatie a re-
spektu ke kulturni identité partnert v dialogu. Poznavat a oceniovat
pozitivni aspekty, které pfipravuji k pfijeti evangelia, je nutnym za-
catkem k uspéchu hlasani. Pouze tak se rodi dialog, pochopeni a da-
véra. Pozornosti k evangeliu se vytvari také pozornost k lidem, k je-
jich distojnosti a svobodé€. Podporovat je v jejich integrité vyzaduje
snahu o bratrstvi, solidaritu, sluzbu a spravedlnost. Zatimco Bozi las-
ka daruje ¢lovéku pravdu a zjevuje mu jeho vzneSené povolani, pod-
poruje také jeho distojnost a dava vzniknout spolecenstvi kolem po-
selstvi, které je pfijaté a zvnitinéné, slavené a ité.**

Cirkev II. vatikanského koncilu

37. V duchu II. vatikanského koncilu realizuje cirkev svou pasto-
racni sluzbu hlavné tfemi zptisoby:

— jako spolecenstvi (,, communio ) dava hodnotu legitimnim zvlast-
nostem katolickych spolecenstvi a spojuje je univerzalitou. Jednota
Letnic nerusi rozdilnost jazykt a kultur, ale uznava jejich identitu
a otevira je k rGznosti skrze univerzalni lasku, ktera v nich ptsobi.

" Dikaz nutnosti evangelizovat kultury nachazime zvlasté v apostolské exhortaci

Pavla VI. Evangelii nuntiandi (¢. 20), v niz se piSe, Ze ,,je tfeba evangelizovat
(...) kulturu a jednotlivé kultury, jez lidé vytvofili, a to v tak plném a rozsahlém
smyslu, jakého tyto pojmy nabyvaji v konstituci ,Radost a nadéje‘ (srov. €. 53).
Pritom je tfeba stale vychéazet od jednotlivce a vzdy se vracet k vzajemnym
vztahtim lidi s Bohem a mezi sebou navzajem. Evangelium, a tedy i evangeliza-
ce, se jisté neztotoznuji s urcitou kulturou, naopak, jsou nezavislé na vsech kul-
turach. Piesto vsak je zfejmé, ze lidé prozivaji Bozi kralovstvi, jez jim evangeli-
um hlasa, v hlubokém spojeni se svou vlastni kulturou. Budovani Boziho
kralovstvi se tedy nemutize obejit bez zakladnich slozek kultury jako takové, ani
bez jednotlivych lidskych kultur.” PAVEL VL., Evangelii nuntiandi, Praha : Zvon,
1990.



Jedina katolickd cirkev je tvofena z mistnich cirkvi a v nich, stejné
tak jako mistni cirkve jsou tvofeny v univerzalni cirkvi a z ni (srov.
LG 13).4

—jako poslani (,, missio*) smétuje cirkevni sluzba k jinému, aby pte-
davala vlastni poklad a obohacovala se novymi dary a hodnotami.
Takové misijni nasazeni se uskuteCiiuje také uvnitt samotné mistni
cirkve, protoZe misie je pfedevS§im vyzafovanim Bozi slavy a Bozi
lid ,,potiebuje slySet o ,velkych Bozich skutcich® (...) a je tfeba stale
znovu ho svolavat k Bohu a shromazd’ovat kolem ného* (EN 15).

— jako Bozi lid a Bozi rodina, tajemstvi, svatost, mystické telo a
chram Ducha se cirkev uskutectiuje jako lid na cesté, ktery vychazi
z Kristova tajemstvi a ze zkuSenosti jednotlivct a skupin, z nichz se
sklada, a je povolana vytvaret nové déjiny — Bozi dar a plod lidské
svobody. V cirkvi jsou tedy povolani i migranti, aby byli jejimi pro-
tagonisty spolu s celym Bozim lidem putujicim na zemi (srov. RMi
32,49a71).

38. Konkrétné se mohou specifické pastoracni volby pfi piijimani
migrantl vymezit takto:
— péce o urCitou etnickou nebo nabozenskou skupinu zaméfend
k podpore pravého katolického ducha (srov. LG 13);
— nutnost zabezpe€it univerzalitu a jednotu, kterd zdroven nemize
branit zvlastni pastoraci, jez svéfuje migranty pokud mozno knézim
jejich jazyka, cirkve sui iuris nebo knézim z jazykové-kulturniho
hlediska jim blizkym (srov. DPMC 11);
— velkou dtlezitost m& matefsky jazyk migrantt, kterym vyjadfuji
svou mentalitu, formy mysleni a kultury i samotnou povahu svého du-
chovniho Zivota a tradice cirkvi, z kterych pochazeji (srov. DPMC 11).
Takova specificka pastorace se zacletiuje do kontextu fenoménu
migrace, jimz vstupuji do kontaktu osoby rGizné narodnosti, rasy
a nabozenstvi, a pfispiva tak k zviditelnéni autentické povahy cirkve
(srov. GS 92) a zhodnocuje ekumenicky a dialogicko-misionaisky

4l Srov. také KONGREGACE PRO NAUKU VIRY, Lettera ai Vescovi su alcuni aspetti

della Chiesa intesa come comunione [Dopis biskupim o nékterych aspektech
cirkve chapané jako spolecenstvi — pozn. prekl.], ¢. 8-9. In: AAS 85 (1993),
s. 842-844.



dosah migraci.* Také skrze né se mezi narody realizuje Bozi plan
spasy (srov. Sk 11,19-21).* Proto je nutné péstovat v migrantech
kiestansky zivot a vést jej ke zralosti skrze ,,evangelizacni“ a , kate-
cheticky* apostolat (srov. CD 13—-14 a DPMC 4).

To je dialogicko-misionatsky ukol vSech udi mystického téla,
a proto by ho také samotni migranti méli uskutecniovat v troji uloze
Krista — Knéze, Kréle a Proroka. Bude proto tfeba budovat a posilo-
vat v nich a s nimi cirkev, aby spolecné¢ znovu objevovali a odhalo-
vali kfestanské hodnoty a aby vytvareli pravé svatostné spoleCenstvi,
spolegenstvi viry, bohosluzby, lasky™ a nadgje.

Zvlastni situace, v niz se nachéazeji kaplani/misionafi i laicti pasto-
racni pracovnici, ve vztahu k hierarchii a k mistnimu kléru, v nich
céznim biskupem nebo s hierarchou a s jeho knézimi (srov. CD 28—
29; AA 10 a PO 7). Tézkost i diilezitost dosazeni urcitych cilti jak na
spolecné, tak 1 na individudlni rovin€, vedou kaplany/misionafe mi-
grantli k nachdzeni §irsi a spravné&jsi spoluprace s feholniky a fehol-
nicemi (srov. DPMC 52-55) a s laiky (srov. DPMC 56-61).%*

Prijeti a solidarita

39. Migrace predstavuje udalost, kterd se dotyka také nabozenského
rozméru ¢loveéka a nabizi katolickym migrantiim piednostni pfilezi-
tost, 1 kdyz Casto bolestnou, dosdhnout vétsiho smyslu pfislusnosti
k vSeobecné cirkvi, kterd ptfesahuje hranice osobitosti.

Za timto Ucelem je dialezité, aby spoleCenstvi nepovazovala svou
povinnost k migrantiim za vycerpanou tim, Ze jednoduSe vykonaji
gesta bratrské pomoci, nebo také tim, Ze podpofi dil¢i zdkony, které

2 Srov. také II. VATIKANSKY KONCIL, Dekret o misijni &innosti cirkve Ad gentes, ¢&.

11. In: Dokumenty II. vatikdnského koncilu. Praha : Zvon, 1995.

Tamteéz, €. 38.

Srov. II. VATIKANSKY KONCIL, Dekret o sluzbé a zZivoté knézi Presbyterorum or-
dinis, ¢. 2 a 6. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu. Praha : Zvon, 1995; IL
VATIKANSKY KONCIL, Konstituce o posvatné liturgii Sacrosanctum Concilium, ¢.
47. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu. Praha : Zvon, 1995; jakoz i GS 66.
Srov. Instrukce k nékterym otazkam ohledné moznosti laikii podilet se na sluz-
bach vykondvanych knézimi. Praha : CBK, 2001 a PaG 51 a 68.
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usnadni jejich diistojné zaclenéni do spole¢nosti, jez by respektovalo
opravnénou identitu cizince. Kfestané musi byt opravdovymi inicia-
tory pravé a skutecné kultury prijeti (srov. EEu 101 a 103), kterd umi
ocenit skutecné lidské hodnoty druhych, i pfes vSechny tézkosti, kte-
ré s sebou nese souziti s t€mi, kdo jsou jini neZ my (srov. EEu 85,
112 a PaG 65).

40. Toto vSechno maji kiestané uskutectiovat s opravdovym bratr-
skym pfijetim, aby odpovidali na vyzvu svatého Pavla: ,,Pfijimejte
proto jeden druhého do svého spolecenstvi, jako i Kristus pfijal vas —
k oslavé Bozi“ (Rim 15,7).%

Je jisté, ze jednoducha vyzva, byt i vysoce inspirovand a srdecna,
nedava automatickou a konkrétni odpovéd na to, co nas suzuje den
co den; nevylucuje naptiklad rozSifeny strach a nejistotu lidi, ani ne-
zajistuje nalezity respekt k pravu a bezpecnost spolecenstvi, které je
ptijima. Ale opravdu kiestansky duch ukaze zptisob a dod4d odvahu
vzdorovat témto problémiim a naznaci konkrétni metody, jez mize-
me v kazdodennim Zzivoté naSich kiestanskych spolecenstvi pouzivat
k jejich feSeni (srov. EEu 85a 111).

41. Proto cela cirkev zemé, ktera migranty ptijima, musi pocitovat
svou ucast a byt pohotova v konfrontacich s nimi. V mistnich cirk-
vich se musi promyslet a planovat pastorace, ktera bude poméhat vé-
ficim, aby vnovém soucasném multikulturnim a mnohonéboZen-
ském kontextu Zili opravdovou viru.’ Za pomoci socidlnich a pasto-
rac¢nich pracovnikil je nutné dat piivodnim obyvatelim poznat slozité

4V 15. kapitole listu Rimantim se nam povinnost piijeti druhych ukazuje ve svych

nejvyznamnéjsich astech a pfipominaji se zde jeji vlastnosti. At je tedy ,.kies-
tanska“ a hluboka, kterd vychazi ze srdce (,,Buh (...) kéZ vam da, abyste
v souladu stejné smysleli (podle vile) Krista Jezise.“ V. 5); at’ je obétava a bez-
platna, nezaujata a bez zajmu si pfivlastnit (,,Vzdyt' ani Kristus nemél zalibeni
sam v sobé. (...) stal se sluzebnikem...“ V. 3 a 8); at’ prokazuje dobrodini a po-
vzbuzuje (,,Kazdy z nas at’ si hledi ziskat oblibu u blizniho k jeho dobru a pro-
spéchu.” V. 2) a pozorna k nejslabsim (,,My ,silni‘ jsme povinni snaset slabosti
téch, kdo ,silni‘ nejsou, a nemit zalibeni sami v sob&.“ V. 1).
7 Srov. Poselstvi 1992, ¢. 34. cit. m., 5 a PaG 65.



problémy migrace a zamezovat neodiivodnénym podezfenim a uraz-
livym ptedsudkiim vici cizinctm.

Pti vyuce nabozenstvi a v katechezi je tfeba nachazet vhodny zpt-
sob, jak budovat v kirestanském védomi smysl pro piijeti zvlasté téch
nejchudsich a lidi zijicich na okraji spole¢nosti, jimiz ¢asto jsou mi-
granti; dale smysl pro pfijeti zalozené na lasce ke Kristu s jistotou, ze
dobro prokazané bliznimu, zvlasté tomu nejpotfebnéjSimu, z lasky
k Bohu, je prokdzano Bohu samému. Takova katecheze se nemiize
vyhybat tézkym problémim, které predchazeji a doprovazeji feno-
mén migrace, jako jsou demografickd otdzka, prace a pracovni pod-
minky (fenomén prace nacerno), péce o velké mnozstvi starych lidi,
zlo¢innost, vykotistovani a obchod s lidmi a jejich pasovani.

42. Jisté je uzitecné a spravné rozliSovat, pokud jde o pfijeti, vyrazy
tykajici se pomoci vSeobecné (Cili prvniho pfijeti, viceméné omeze-
ného v Case), vlastniho prijeti jako takového (které se tyka predevSim
dlouhodobéjsich plantt) a integrace (dlouhodoby cil, ktery je tfeba
sledovat stale a ve spravném smyslu slova).

Pastorac¢ni pracovnici, ktetfi maji zvlastni schopnosti v kulturnim
zprostfedkovani — pracovnici, jejichz sluzbu si maji nase katolicka
spolecenstvi zajistit — jsou vyzyvani k tomu, aby pomahali spojovat
zakonné pozadavky fadu, legality a socialni jistoty s kiestanskym
povolanim k pohostinnosti a ke konkrétni lasce. Bude také dilezité,
aby si v§ichni uvédomili nejen ekonomické vyhody, které primyslo-
vym zemim vznikaji v disledku regulovaného ptilivu migrantt, ale
zaroven aby stale vice brali na védomi skutecnost, Ze na pottebu pra-
covni sily odpovidaji ti, ktefi ji maji, tj. lidé, tedy muzi, Zeny a celé
rodiny s détmi a starymi lidmi.

43. Velmi dtlezita nicméné zistdva ticast na pomoci neboli na ,,prv-
nim piijeti (myslime napf. na ,,domy pro migranty* zvlasté v tran-
zitnich zemich do zemi pfijimajicich) odpovidajici na naléhavé po-
tteby, které s sebou pohyb migrantd nese: jidelna, noclehdrna, oSet-
fovna, ekonomickd pomoc, poradna. Stejn¢ dilezitd jsou opatfeni
»opravdového piijeti jako takového* zaméfend na postupnou integra-
ci a sobéstacnost pristchovalého cizince. Pfipominame zvlasté usili



onové spojeni rodin, vychovu déti, ubytovani, praci, sdruzovani,
podporu obcanskych prév a rizné formy Ucasti imigrantl na Zivoté
spolecnosti, do niz pfichazeji. Nabozenské, socidlné-charitativni
a kulturni organizace s kfestanskou inspiraci se mimo to maji starat
o zaclenéni imigrantl do svych struktur.

Liturgie a lidova zboZnost

44. Ekleziologické zaklady pastorace migranti rovnéZ pomohou
snaze o liturgii pozornéjsi k historickému a antropologickému roz-
méru migrace tak, aby se liturgické slaveni stavalo zivym vyrazem
spolecenstvi véficich, kteti jdou hic et nunc po cesté spasy.

Tim se otevird otdzka vztahu liturgie k povaze, tradici a duchu
ruznych kulturnich skupin a otazka, jak odpoveédét na osobité social-
ni a kulturni situace v oblasti pastorace, ktera by na sebe vzala zava-
zek specifické formace k liturgii a jejimu prozivani (srov. SC 23),
atak by podpoftila také v&tSi spoluucast véficich v mistni cirkvi
(srov. EEu 69-72 a 78-80).

45. Knézi budou muset z divodu nedostatku vlastnich sil uvazovat
o laicich pro ty Gfady, pro néz neni nutné svéceni. S ohledem na to je
tfeba na mistech, kde nejsou knézi, posoudit moznost poradat spo-
le¢né s migranty pod vedenim jahna nebo k tomu povétencho laika
tzv. ned€lni shromazdéni bez knéze (srov. CIC, kan. 1248, § 2), kde
se modli, kde je hlasano Bozi slovo a kde se rozdavéa eucharistie
(srov. PaG 37).* Nedostatek kn&zi pro migranty mize byt ¢astednd
vyvazen tim, ze budou nckteré sluzby ve farnosti svéfeny laiklim,
ktefi k tomu budou v souladu s CIC (srov. kan. 228, § 1; 230, § 3
a 517, § 2) zvlaste ptipraveni.

Vse ostatni se bude fidit obecnymi normami vydanymi Svatym
stolcem a pfipomenutymi v apoStolském listé Dies Domini, ktery ti-
ka: ,,Kde cirkev vidi, Ze slaveni eucharistie neni mozné, doporucuje,
aby se i v nepfitomnosti knéze konalo ned€lni shromazdéni podle

“Srov. JAN PAVEL IL, Posynodalni apogtolsky list o povolani a poslani laikd

v cirkvi a ve svété Christifideles laici, ¢. 23. Praha : Zvon, 1996; RMi 71 a PaG
40.



pokynti a smérnic vydanych Svatym stolcem a svéfenych biskup-
skym konferencim, aby je prakticky uplatiiovaly.“*

Knézi maji zaroven pusobit tak, aby v Bozim lidu vzbuzovali vét-
$1 védomi nutnosti skutecnych povolani ke sluzebnému knézstvi
v zivoté kazdé mistni cirkve a aby také mezi migranty vykonavali
usilovnou pastoraci vzbuzujici povolani ke knézské sluzb¢ (srov. EE
31-32 a PaG 53-54).

46. Zvlastni pozornost si zasluhuje lidova zboznost,” protoze cha-
rakterizuje mnoha spolecenstvi migrantti. Krom¢ védomi o tom, ze
je-li ,,sprévné zamétena, hlavné evangelizacni vychovou, mé i Cetné
kladné hodnoty* (EN 48), je také nutné mit na paméti, ze pro mnohé
migranty je zakladnim prvkem jejich spojeni s cirkvi pivodu a s
vhodnymi zplsoby chapani a ziti viry. Jde o uskute¢néni hlubokého
dila evangelizace a také o to, aby se mistnimu katolickému spolecen-
stvi dala moZnost seznamit se s nékterymi formami zboZznosti mi-
grantll, a tak je ocenit a pochopit. Z tohoto duchovniho spojeni se
miize také zrodit liturgie vice prozivana, uplnéjsi a duchovné bohatsi.

Totéz 1ze tici o spojeni s riznymi vychodnimi katolickymi cirk-
vemi. Posvatna liturgie slouzena v obfadu vlastni cirkve sui iuris je
dilezitad, protoze chrani duchovni identitu katolickych migrantt
z Vychodu, jakoz i uzivani jejich jazyka v posvatnych nabozenskych
tikonech.”!

49 JaN PAVEL IL, Apostolsky list o svéceni dne Pané& Dies Domini, &. 53. Praha :

Zvon, 1998; srov. KONGREGACE PRO BOHOSLUZBU, Direttorio per le celebrazioni
domenicali in assenza del Sacerdote Christi Ecclesia [Direktaf pro slaveni
nedé€lnich bohosluzeb v neptitomnosti knéze Christi Ecclesia — pozn. ptekl.], ¢.
18-50. In: EV 11 (1988-1989), s. 452-468 a Instrukce k nékterym otazkam
ohledné moznosti laikt podilet se na sluzbach vykonavanych knézimi, ¢. 4 a 7.
Praha : CBK, 2001.

Srov. KONGREGACE PRO BOHOSLUZBU A SVATOSTI, Direktdf. Lidova zboZnost
a liturgie. Smérnice a zdsady, Citta del Vaticano, 2002. (Pteklad se pfipravuje)
a MEZINARODNI TEOLOGICKA KOMISE, Fede e inculturazione [Vira a inkulturace
— pozn. ptekl.], IIl. ast, Problemi attuali di inculturazione [Aktualni problémy
inkulturace — pozn. prekl.], €. 2-7. In: EV 11 (1988-1989), s. 876-878.

Srov. II. VATIKANSKY KONCIL, Dekret o katolickych vychodnich cirkvich Orien-
talium Ecclesiarum, €. 4 a 6. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu. Praha :
Zvon, 1995.
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47. Diky zvlastnim podmink&dm zivota migrantl musi pastorace, sta-
le ve vztahu k liturgii, davat prostor rodin¢ chapané jako ,,domaci
cirkev, modlitb¢ ve spoleCenstvi, rodinnym biblickym skupindm
a dopadu liturgického roku na rodinu (srov. EEu 78). Pozornost si
zaslouzi také formy rodinnych pozehnani doporucované v Benedik-
ciondlu.”

Kromé toho jsme dnes svédky obnovené snahy zapojit rodiny do
pastorace svatosti, kterd muze dat kiestanskym komunitdm novou
vitalitu. Mnozi mladi lidé (srov. PaG 53) i dospéli tim odhaluji vy-
znam a hodnotu vedeni, které jim pomahéd rozn€covat jejich viru
a kfestansky zivot.

48. Zvlastni nebezpeci pro viru navic pochézi z dnesniho nabozen-
ského pluralismu, chapaného jako nabozensky relativismus a synkre-
tismus. Abychom ho zaZehnali, je nutné pfipravovat nové pastoracni
iniciativy, které umozni odpovidajicim zptsobem celit tomuto jevu,

N

pastora¢nich problémii dnesni doby.”
Katoli¢ti migranti

49. Ve vztahu ke katolickym migrantiim cirkev pamatuje na speci-
fickou pastoraci danou riiznosti jazyka, ptivodu, kultury, rasy a tradi-
ce nebo piislusnosti k urcité cirkvi sui iuris s vlastnim obfadem. Tyto
faktory casto brzdi plné a rychlé vclenéni migranti do mistnich

52 Srov. Benedikciondl. Praha : CBK, liturgicka komise, 1994.

33 Srov. Poselstvi 1991. In: OR, 15. srpna 1990, s. 5; SEKRETARIATY PRO JEDNOTU
KRESTANU, PRO NEKRESTANY A PRO NEVERICI a PAPEZSKA RADA PRO KULTURU
(ptipravily k tisku). Il fenomeno delle sette o Nuovi Movimenti Religiosi: sfida
pastorale [Fenomén sekt nebo novych nabozenskych hnuti: pastoraéni vyzva—
pozn. ptekl.], Citta del Vaticano, 1986 a Sette e Nuovi Movimenti Religios: Testi
della Chiesa Cattolica [Sekty a nova nabozenska hnuti: Texty katolické cirkve —
pozn. piekl.], (1986-1994), (a cura del Gruppo di Lavoro sui Nuovi Movimenti
Religiosi /pfipraveno ktisku pracovni skupinou, kterd se zabyva novymi
nabozenskymi hnutimi — pozn. ptekl./), Citta del Vaticano, 1995. Ohledné ,,New
Age* srov. PAPEZSKA RADA PRO KULTURU a PAPEZSKA RADA PRO MEZINABOZEN-
SKY DIALOG, Jezi§ Kristus, nositel Zivé vody. Krestanské zamysleni nad New
Age. Praha : CBK, 2003.



uzemnich farnosti a je tfeba je mit na zfeteli pii zfizovani farnosti
nebo vlastni hierarchie pro vérici urcité cirkve sui iuris. K mnohym
vykofenénim (ze zem¢ ptivodu, rodiny, jazyka atd.), kterym vystého-
vani ¢loveéka nasiln¢ podrobuje, by se nemélo ptidavat také vykote-
néni z obfadu nebo z naboZzenske identity migranta.

50. Vytvareji-li imigranti pocetnéj$i a homogennéjsi skupiny, jsou
povzbuzovani k udrzeni vlastni specifické katolické tradice. Proto je
potiebna snaha zajistit organizovanou formu nabozenské sluzby kné-
zimi stejn¢ho jazyka, kultury a obfadu, jako jsou imigranti, s vybé-
rem nejvhodnéjsi pravnické formy z téch, které uvadi CIC a CCEO.

V kazdém pripad€ bude tieba stile dostatetné zdlraziiovat nut-
nost hlubokého spolecenstvi mezi misiemi zfizenymi z divodu od-
liSnosti jazyka nebo ritu a uzemnimi farnostmi a bude diilezité rozvi-
jet ¢innost, ktera by sméfovala k vzdjemnému poznani, pficemz by
vyuzivala vSechny pfilezitosti nabizené fadnou pastoracni péci, aby
do zivota farnosti zapojila také imigranty (srov. EEu 28).

Jestlize by byl jejich pocet natolik nepatrny, Ze by neumoznil spe-
cifickou organizovanou nabozenskou sluzbu, mistni cirkev, do niz
migranti pfichazeji, jim ma pomoci pfekonavat obtize zptsobené vy-
kotfenénim z piivodniho spolecenstvi i velké tézkosti se zaclenénim
do spolecenstvi, kam pfichdzeji.

V centrech s menS$im poctem imigrantti se jako zvlasté cenna jevi
systematickd katecheticka a liturgicka formace vedena pastoracnimi
pracovniky, feholniky a laiky v uzké spolupréci s kaplanem/ misio-
natem (srov. EEu 51, 73 a PaG 51).

51. Zde je tteba ptfipomenout nutnost specifické pastoracni péce
o zahrani¢ni techniky, odborniky a studenty prozatimné Zijici v ze-
mich povétsin€ muslimskych nebo v zemich jiného nabozenstvi. Od-
kazéni sami na sebe a bez duchovniho vedeni se misto toho, aby vy-
davali krestanské svédectvi, mohou stavat pricinou mylnych usudka
o kiestanstvi. To fikame nezéavisle na dobrém vlivu tisicti kiestanil
v téchto zemich, ktefi zde vydavaji dobré svédectvi, nebo na névratu
drivéjSich migrantl jinych néboZenstvi ze siln€ katolickych oblasti
do zemi piivodu s kiestanskou menSinou.



Katoli¢ti migranti vychodniho obfadu

52. Zvlastni pastoracni péci dnes zasluhuji stale pocetnéjsi katolicti
migranti vychodniho obfadu. V tomto sméru pfipomindme piede-
v§im pravni povinnost zachovavat v§ude — je-li to mozné — jejich ob-
fad, chapany jako liturgické, teologické, duchovni a disciplinarni dé-
dictvi (srov. CCEOQO, kan. 28, § 1 a PaG 72).

V dasledku toho, ,,i kdyz jsou svéfeni do péce hierarchy nebo fa-
réfe jiné cirkve sui iuris, zlistavaji stale Cleny vlastni cirkve sui juris*
(CCEO, kan. 38); dokonce ani zvyklost, byt i dlouhodoba, pfijimat
svatosti podle obtadu jiné cirkve sui iuris (v CIC), nema za nasledek
vclenéni do této cirkve (CIC, kan. 112, § 2). Je zakazano ,,ménit ob-
fad bez dovoleni Apostolského stolce* (CCEO, kan. 32 a CIC kan.
112, § 1).

Katolic¢ti migranti vychodniho obfadu maji pravo a povinnost za-
chovavat vlastni obfad, ale maji také pravo ucastnit se aktivné litur-
gickych obtada jakékoliv jiné cirkve sui iuris, tedy také cirkve latin-
ského obtadu, podle predpisi liturgickych knih (srov. CCEO, kén.
403, § 1).

Hierarchie musi peCovat také o to, aby ti, ktefi se Casto stykaji
s véficimi jiného obfadu, tento obfad poznali a ctili (srov. CCEO,
kan. 41), a musi bdit nad tim, aby se nikdo necitil omezen ve své
svobode¢ z diivodu jazyka nebo obtadu (srov. CCEO, kan. 588).

53. 1L vatikansky koncil (CD 23) stanovil, Ze ,,tam, kde jsou vétici
jin¢ho obtadu, mé diecézni biskup peCovat o jejich duchovni potieby,
bud’ prostfednictvim knézi, nebo farnosti tohoto ritu, ¢i prosttednic-
tvim biskupského vikare, ktery je vybaven pfislusSnymi pravomocemi
a v piipad¢ potteby také biskupskym svécenim, anebo sdm biskup ta-
ké miize vykonavat sluzbu ordinate pro riizné rity.* Kromé toho ,,mi-
ze biskup ustanovit jednoho nebo vice biskupskych vikara. Ti maji uz
ze sameho prava (...) pro vetici urcitého ritu takovou pravomoc, ja-
kou vSeobecné pravo ptiznava generdlnimu vikari“ (CD 27).

54. Shodné s tim, co fikd koncil, stanovuje CIC (kan. 383, §2), Ze
diecézni biskup, ,,ma-li ve své diecézi vérici rizného obfadu, postara



se o jejich duchovni potfeby prostiednictvim knézi nebo farnosti to-
ho obfadu nebo ustanovenim biskupského vikate.“ Ten podle kén.
476 CIC ,,ma fadnou pravomoc, kterou obecné pravo udéluje gene-
ralnimu vikari“ také ve vztahu k véficim daného obtadu. CIC po vy-
hlaseni tzemniho principu farnosti stanovuje, Ze ,kde je to vSak
vhodné, ziidi se osobni farnosti podle obtadu.* (kan. 518)

55. Bude-li se postupovat timto zptisobem, budou takové farnosti
pravné tvorit integralni soucast diecéze latinského obfadu a farafi
daného obtadu budou ¢leny diecézniho knézstva biskupa latinského
obfadu. Je vSak tfeba poznamenat, Ze ackoliv se véfici aplikaci vySe
zminénych kanont ocitnou pod jurisdikci biskupa latinského obtadu,
je vhodné, aby pted ziizenim osobnich farnosti nebo ustanovenim
néjakého knéze jako asistenta, farare nebo pfimo biskupského vikare
vstoupili do dialogu jak s Kongregaci pro vychodni katolické cirkve,
tak i s ptislusnou hierarchii, zvlasté s patriarchou.

Zde je nutné ptipomenout také ustanoveni CCEO (kan. 193, § 3),
ze pokud eparchialni biskupové ,,ustanovuji tento typ knézi, farart
nebo vikari pro péci o véfici kiestany patriarchatnich cirkvi,* maji
»havazat kontakt s pfisluSnymi patriarchy, a jsou-li svolni, maji jed-
nat na zaklad¢ vlastni autority a informovat o tom co nejdiive Apos-
tolsky stolec; jestlize se ale patriarchové z jakéhokoliv diivodu ne-
shodnou, je zalezitost postoupena Apostolskému stolci.“>* A&koliv
v CIC takové vyslovné opatfeni chybi, analogicky by mélo platit také
pro diecézni biskupy latinského obtadu.

Migranti jinych cirkvi a cirkevnich spole¢enstvi

56. Rovnéz stale pocetngjsi pritomnost kiestanskych pfiste¢hovalct,
kteti nejsou v plném spolecenstvi s katolickou cirkvi, nabizi mistnim
cirkvim nové moznosti zit ekumenické bratrstvi v konkrétnosti kaz-
dodenniho Zivota a uskuteciiovat, vzdaleni od povrchniho irénismu
a proselytismu, vét§i vzadjemné pochopeni mezi cirkvemi a cirkevni-
mi spoleCenstvimi. Je tfeba mit ducha apostolské lasky, ktery na jed-

% Ohledng nafizeni o koordinaci réiznych obfadii na jednom tizemi srov. CCEO,

kan. 202, 207 a 322.



né strané cti svédomi druhych a uznava dobra, kterd v nich naléza,
ale muze také ocekavat okamzik, kdy se ma stat nastrojem hlubsiho
setkani mezi Kristem a bratrem. Véfici katolici totiZz nesméji zapo-
minat, Ze také piijeti bratfi do plného spoleCenstvi s cirkvi je sluzbou
a znamenim velke lasky.

V kazdém pftipadé¢, ,,pokud knézi, duchovni €i spolecenstvi, jez
nejsou v plném spolecenstvi s katolickou cirkvi, nemaji misto ¢i li-
turgické objekty pottebné pro distojné slaveni svych nabozenskych
obfadi, diecézni biskup jim mtze dovolit pouzit kostel nebo katolic-
kou budovu, a také jim zaptjcit vSe potebné pro jejich bohosluzbu.
Za podobnych okolnosti jim miize byt povoleno vykonat pohieb ¢i

bohosluzbu na katolickém hibitové, <>

57. Je tieba zde také pfipomenout opravnénost toho, aby nekatolici
za danych okolnosti pfijimali eucharistii spolecné s katoliky, jak to
potvrzuje také nedavnd encyklika Ecclesia de Eucharistia. Vzdyt
»jestlize v zadném ptipadé neni legitimni koncelebrovat, chybi-li pl-
né spolecenstvi, nenastava totéz vzhledem k vysluhovani eucharistie
za zvlastnich okolnosti jednotlivym osobam, nélezejicim do cirkvi
nebo cirkevnich spolecenstvi, jeZ nejsou v plném spolecenstvi s kato-
lickou cirkvi. V tomto pfipad¢ je totiz cilem postarat se v tézké du-
chovni nouzi o vé€nou spasu jednotlivych véficich a ne uskuteciiovat
vzajemné spoleCenstvi, coz je nemozné do té doby, dokud nebudou
plné navazany viditelné svazky cirkevniho spoleCenstvi. V tomto
smyslu postupoval II. vatikansky koncil, kdyZ ur¢il, jak se zachovat
vici vychodnim kiestantim, ktefi v dobrém timyslu jsou odde€leni od
katolické cirkve, sami zadaji piijeti eucharistie od katolického knéze
a jsou dobfe ptipraveni (srov. OE 27). Tento zptisob jednani pak
schvalily oba kodexy, v nichz se s patficnymi Upravami bere v tvahu
situace jinych, nikoli vychodnich kiestantl, ktefi nejsou v plném spo-
leCenstvi s katolickou cirkvi (srov. CIC, kan. 844, § 3-4 a CCEOQO,
kan. 671, § 3-4).<°

5 PAPEZSKA RADA PRO JEDNOTU KRESTANU, Direktdi k providéni ekumenickych

principii a norem, &. 137. Praha : CBK, 1995.
JAN PAVEL 1L, Encyklika o eucharistii a jejim vztahu k cirkvi Ecclesia de Eu-
charistia, €. 45. Praha : Karmelitanské nakladatelstvi, 2003. Svaty otec se odvo-
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58. V kazdém pfipad¢ se ma brat zvlastni vzajemny ohled na pfi-
slu$na natizeni, jak je doporucovano v Direktari k provadeéni ekume-
nickych principii a norem: ,Je tieba, aby katolici prokazovali upfim-
ny respekt liturgické a svatostné discipling jinych cirkvi a cirkevnich
spolecenstvi; ty by zase mély stejn€ respektovat disciplinu katolic-
kou.*”’

Takova natizeni a ,,ekumenismus kazdodenniho zivota* (PaG 64)
nebudou v piipad€ migrantl bez blahodarnych ucinki. Vyznamnymi
okamziky ekumenického usili se budou moci v kazdém ptipadée sta-
vat velké liturgické svatky riiznych vyzndni, tradi¢ni svétové dny mi-
ru, dny migrantti a uprchliki a tyden modliteb za jednotu kiestant.

Migranti jinych niaboZenstvi obecné

59. V posledni dobé v zemich s davnou kiest'anskou tradici stale vi-
ce roste pfitomnost pfist€éhovalct jinych nabozenstvi, kterym jsou
urcena rizna prohldSeni magisteria a zvlasté encyklika Redemptoris
missio™, jakoz i instrukce Dialogo e Annuncio®.

Takeé pro pfistéhovalce nekfestany se cirkev angazuje v humani-
tarni pomoci a ve svédectvi lasky, které ma uz samo o sob¢ evangeli-
zacni hodnotu a je schopno oteviit srdce vyslovnému hlaséni evange-
lia, uskuteciiovanému s nalezitou kiestanskou rozvahou a Uplnym
respektovanim svobody. Migrantim odlisSného néboZenstvi je tfeba

lava na encykliku Ur unum sint a potvrzuje tak pro katoliky, Ze ,,mohou v urci-
tych ptipadech a za zvlastnich okolnosti k témto svatostem udélovanym sluzeb-
niky cirkvi, v nichZ jsou tyto svatosti platné, pfistupovat také katolici.” (&. 46.
In: JAN PAVEL II., Encyklika o ekumenickém usili Ut unum sint z 25. kvétna
1995. Praha : Zvon, 1995) ,,Je tfeba dobfe hledét na tyto podminky, které nelze
obejit, i kdyZ se jedna o zvlastni ptipady, protoze odmitnuti jedné ¢i vice pravd
viry o téchto svatostech, mezi nimi také nezbytnosti sluzebného knézstvi k jejich
platnosti,” znamena, Ze ,katolicky véfici nebude moci obdrzet pfijimani v ko-
munité, jiz chybi platna svatost kné¢zského svéceni.” (EE 46)
PAPEZSKA RADA PRO JEDNOTU KRESTANU, Direktdr k provadeni ekumenickych
principii a norem, &. 107. Praha : CBK, 1995.
> Srov. RMi 37b, 52, 53, 55-57. Praha : Zvon, 1994.
" Srov. PAPEZSKA RADA PRO MEZINABOZENSKY DIALOG a KONGREGACE PRO EVAN-
GELIZACI NARODU, Istruzione Dialogo e Annuncio [Instrukce. Dialog a hlasani —
pozn. piekl.], €. 42-50 In: AAS 84 (1992), s. 428-431.
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pomahat, nakolik je to mozné, aby uchovavali transcendentni rozmér
Zivota.

Cirkev je tedy vyzyvana, aby s nimi vstoupila, ,,do dialogu, (kte-
ry) musi byt veden a realizovan s pfesvédcenim, ze cirkev je fadnou
cestou spasy a ze jedin€ ona sama ma plnost prostfedkd spasy* (RMi
55; srov. také PaG 68).

60. To vyzaduje, aby katolicka spoleCenstvi, kterd migranty ptijima-
ji, jesté vice ocenila svou identitu, pfezkoumala svou vérnost Kristu,
znala dobfe obsah viry, znovu objevila misijni poslani, a tak se anga-
zovala pro svédectvi o Kristu, Panu, a o jeho evangeliu. To je nutny
predpoklad k pfipravenosti pro jednoduchy, otevieny a uctivy dialog
se vSemi, ktery nema byt ani prostoduchy, ani neptipraveny (srov.
PaG 64 a 68).

Ukolem kiest'antl je zvlastnim zptisobem pomahat pfistéhovalctim,
aby se zaclenili do socialni a kulturni sit€ zemé, ktera je hosti, a ptijali
jeji obcanské zakony (srov. PaG 72). Kfestané jsou vyzyvani k tomu,
aby predev§im svédectvim zivota zpochybiiovali urcité hodnoty
uznavané v pramyslovych a bohatych zemich (materialismus a kon-
zumismus, moralni relativismus a nabozensky indiferentismus), které
by mohly otfast nabozenskym presvédCenim ptistéhovalct.

Ptejeme si také, aby takovéto Usili ve prospéch migrantii nevyna-
kladali pouze jednotlivi kiestané nebo tradicni podplrné organizace,
ale aby se stalo soucasti obecného programu cirkevnich hnuti a laic-
kych asociaci (srov. CfL 29).

Ctyfi zvlastni upozornéni

61. Abychom se vyvarovali neporozuménim a zmatklim, a s ohle-
dem na nabozenské rozdily, které vzajemné uznavame, z divodu
ucty k vlastnim posvatnym mistim a také k naboZenstvi druhého ne-
pokladame za vhodné, aby se katolické prostory — kostely, kaple, ob-
fadni siné, mista vyhrazend zvlaStnim aktivitam pro evangelizaci
a pastoraci — davaly k dispozici pfisluSnikiim nekfest'anskych nabo-
zenstvi, ani aby se uzivaly k prosazovani pozadavkil vznaSenych
k vetejné autorité. Naopak prostory spole¢enského typu — pro volny



¢as, hru a spolecensky zivot — by mohly a mély pfi respektovani pra-
videl, kterymi je tieba se v takovych prostorach fidit, zlstavat ote-
viené osobam jinych ndbozenstvi. Spolecenské sblizeni, které se tam
odehraje, je ptilezitosti pro podporu integrace nove ptichozich a pro
ptipravu kulturnich zprostfedkovatelti schopnych ptispivat k pteko-
navani kulturnich a ndbozenskych bariér, a tim i k podpofe nalezité-
ho vzajemného poznani.

62. Katolické skoly (srov. EEu 59 a PaG 52) se nesméji ziikat své
osobité charakteristiky a vlastniho kiestansky orientovaného vy-
chovného planu, ani kdyZ jsou do nich pfijimany déti migrantd jiné-
ho nabozenstvi.* O tom je tieba jasn& informovat rodice, ktefi by
tam chtéli zapsat své déti. Zarovent zadné dit¢ nesmi byt nuceno k
ucasti na katolické liturgii nebo k tomu, aby provadélo gesta v rozpo-
ru s jeho vlastnim ndboZenskym ptesvédcenim.

Kromé toho mohou rozvrhem pifedepsané hodiny nabozenstvi,
jsou-li provadény v souladu s charakterem Skoly, svobodné slouzit
zaktim k poznéni viry odli$né od jejich. V téchto hodinach maji byt
vsichni vychovavani k tcté — bez upadani do relativismu — k osobdm
jiného nabozenského vyznani.

63. Od snatki mezi katoliky a nekiestanskymi migranty je tfeba od-
razovat, 1 kdyZ riznou mirou podle nabozenstvi kazdého, s vyjim-
kami zvlastnich ptipadii podle norem CIC a CCEO. Je tieba totiz
ptipominat slovy papeze Jana Pavla Il., Ze ,,v rodindch, kde jsou oba
manzelé katolici, je jednodussi, aby sdileli svou viru s détmi. Pfesto-
ze s vdécnosti uznavame smiSena manzelstvi, kde se s uspéchem
podporuje vira jak manzell, tak 1 déti, synoda povzbuzuje pastoracni
snahy smérované k podpote shatkii mezi osobami stejné viry.“"'

80 Ve kolach, které nabizeji také stravovani, je tieba brat zietel na stravovaci pra-

vidla 7kd, pokud rodiGe neprohlasi, aby se ho ziekli. Skola musi kromé toho
podporovat chvile dialogu o spolecné aktivité mezi rodiéi véetné téch, ktefi pii-
slusi k jinym nabozenstvim.

JaN PAVEL I, Esortazione Apostolica postsinodale Ecclesia in Oceania [Posy-
nodalni apostolska exhortace Ecclesia in Oceania — pozn. ptekl.], €. 45. In: AAS
94 (2002), s. 417-418.
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64. Ve vztazich mezi kiestany a stoupenci jinych naboZenstvi je
velmi dalezity princip vzajemnosti, chapany nikoliv pouze jako po-
stoj vyzadujici, ale jako vztah zaloZeny na vzajemné Uct¢ a spravedl-
nosti v pravné nabozenskych jednanich. Vzajemnost je také postojem
srdce a ducha, ktery nas uschopiiuje k tomu, abychom zili spolecné
a vSude vrovnosti prdv a povinnosti. Zdrava vzajemnost kazdého
pobizi, aby se stal ,,ochrancem™ prav mensin tam, kde je jeho nabo-
zenské spolecenstvi ve vétSin€. V tomto pripadé mysleme také na po-
cetné kiestanské migranty v zemich s nekiestanskou vétSinou oby-
vatelstva, kde se pravo na naboZenskou svobodu siln¢ omezuje nebo
porusuje.

Migranti muslimové

65. V této souvislosti se dnes zvlasté v nekterych zemich ukazuje
vzrustajici tendence ptitomnosti muslimskych ptist¢hovalct, k nimz
se rovnéz obraci péce Papezské rady pro pastoraci migrantti a lidi na
cestach.

II. vatikénsky koncil v tomto ohledu nabada k zaujeti evangelniho
postoje a vyzyva k ocisténi paméti od neporozuméni z minulosti,
k péstovani spolecnych hodnot a k vyjasnéni a respektovani riiznosti
bez odmitani kiestanskych principt.” Katolicka spoleGenstvi jsou
vyzyvéana k rozliSovani. Je tfeba umét rozliSovat v nauce, nabozen-
skych praktikdch a v moralnich zdkonech islamu to, co je mozné sdi-
let, od toho, co sdilet moZné neni.

66. Vira v Boha, milosrdného Stvotitele, kazdodenni modlitba, pust,
almuzna, pout’, askeze k ovladani vasni, boj proti nespravedlnosti
a utlacovani, to jsou spolecné hodnoty ptitomné také v kiest'anstvi,
ovSem s riznymi vyjadienimi nebo projevy. Vedle téchto shod exis-
tuji také rozdily, z nichz nékteré se tykaji legitimniho pfinosu mo-
derni doby. Se zvlastni uctou k lidskym préviim touzime po tom, aby
si nasi muslimsti bratfi a sestry stale vice uvédomovali, Ze je nezbyt-

62 Srov. II. VATIKANSKY KONCIL, Deklarace o poméru cirkve k nekfestanskym na-

bozenstvim Nostra aetate, ¢. 1-3, 5. In: Dokumenty II. vatikanského koncilu.
Praha : Zvon, 1995 a také EEu 57.



né zachovavani zékladnich svobod, nedotknutelnych prav cloveka,
stejné distojnosti zeny a muze, demokratického principu ve vlade li-
du a zdravého laického charakteru statu. Je tieba také dosdhnout sou-
ladu mezi pohledem viry a spravnou autonomii stvofen.*

67. V pfipad¢ Zadosti o snatek Zzeny katolicky s muslimem — pfi-
¢emz zistdva v platnosti to, co je vyjadieno v clanku 63, prestoze se
bere zfetel na mistni pastoracni hodnoceni — je tieba z diivodu nckte-
rych bolestnych zkuSenosti vykonat zvlasté dikladnou a hlubokou
ptipravu, béhem niz budou snoubenci vedeni k poznéni a védomému
,»prijeti hlubokych kulturnich a nabozenskych rozdilnosti, kterym je
tteba celit jak ve vztahu mezi nimi, tak i ve vztahu krodindm
a k prostiedi ptivodu muslimské strany, kam se mozné po néjaké do-
bé setrvani v cizing vrati.

V ptipadé Gfedniho zapisu snatku na konzuldtu islamského statu
se musi katolickd strana vyvarovat prohlaSeni nebo podepsani doku-
mentd obsahujicich shahada (vyznani muslimské viry).

Snatky mezi katoliky a muslimy, jsou-li navzdory v§emu uzavira-
ny, budou vyzadovat kromé kanonické dispense i podporu katolické-
ho spolecenstvi pted svatbou i po ni. Jednou z dulezitych sluzeb riz-
nych sdruZeni, dobrovolnika a katolickych poradcii bude tedy pomoc
témto rodinam ve vychoveé déti a pripadné v podpote méné chranéné
strany v muslimské rodiné, kterou je Zena, v poznavani a napliiovani
jejich prav.

68. Ve véci kitu déti — jak je zndmo — jsou normy téchto dvou na-
bozenstvi silné v protikladu. Problém musi tedy byt béhem ptipravy
na manzelstvi jasné€ nastolen a katolicka strana se musi zavézat k to-
mu, co cirkev zada.

Konverze a zadost o kiest dospclych muslimii vyzaduje také uva-
zenou pozornost, jak z divodu zvlastniho charakteru muslimského
nabozenstvi, tak i kviili disledktim, které z toho vyplyvaji.

% Srov. také SEKRETARIAT PRO NEKRESTANY, L atteggiamento della Chiesa di

fronte ai seguaci di altre religioni [Postoj cirkve ke stoupencim jinych
nabozZenstvi — pozn. prekl.], ¢. 32 : OR, 11.—12. ¢ervna 1984, s. 4.



MezinaboZensky dialog

69. Dnesni nabozensky stale vice riznorodé spolecnosti, coz je také
disledkem pfilivu migranti,, vyzaduji od katolikli jasnou ochotu
k opravdovému mezinabozenskému dialogu (srov. PaG 68). Za timto
ucelem musi byt pro vétici i samotné pastoracni pracovniky v mist-
nich cirkvich zajiSténa dikladnd formace a informovanost ohledné
ostatnich naboZenstvi, coz je tfeba kvili rozptyleni pfedsudkd, pie-
konani nabozenského relativismu a piekonani uzavienosti a neo-
pravnéného strachu, které brzdi dialog, stavi bariéry a vyvolavaji na-
sili a nepochopeni. Mistni cirkve maji peCovat o zafazeni takovéto
formace do vychovnych programt v semindfich, Skolach a farnos-
tech.

Dialog mezi nadbozenstvimi vSak nesmi byt chapan pouze jako
hledani spole¢nych bodl, abychom spolu budovali mir, ale ptede-
v§im jako pftilezitost pro znovuziskdni spole¢nych dimenzi uvnitf
vlastnich spolecenstvi. Mame na mysli modlitbu, pust, zakladni po-
volani Clovéka, otevienost k transcendentnu, uctivani Boha a solida-
ritu mezi narody.**

Presto se nesmime ziikat hlasani spasy v Kristu, jediném pro-
sttedniku mezi Bohem a lidmi, hlasani podle okolnosti explicitniho
nebo implicitniho, k némuz smétuje veskera ¢innost cirkve, takze ani
bratrsky dialog, ani vyména a sdileni ,,lidskych® hodnot nemohou
umensit snahu cirkve evangelizovat (srov. RMi 10-11 a PaG 30).

% Srov. Poselstvi papeze Jana Pavla II. k LXXVIIL. Svétovému dni uprchlikii 2002,
¢. 3. Praha : CBK, 2002.



III. ¢ast

PRACOVNICI PASTORACE SPOLECENSTVI

Cirkve, ze kterych lidé odchazeji, a ty, které je prijimaji

70. Aby pastorace migrantii byla pastoraci spolecenstvi (tj. takova,
ktera vychazi z ekleziologie spoleCenstvi a sméfuje ke spiritualité
spolecenstvi), je nezbytné, aby se mezi cirkvemi, z nichz lidé odcha-
zeji, a cirkvemi, které migranty pfijimaji, vytvorila intenzivni spolu-
prace, jez se rodi na prvnim misté ze vzdjemné informovanosti o
tom, co je spoleCnym zdjmem této pastorace. To je nemyslitelné bez
dialogu o problémech tykajicich se tisici migrantl a bez soustavné
konfrontace, rovnéz formou pravidelnych setkani.

Pro lepsi koordinaci vSech pastora¢nich aktivit ve prospéch imi-
grantli maji biskupské konference svéfit tuto ulohu komisi k tomu
uréené a jmenovat jejitho narodniho feditele; ta bude fidit ptislusné
diecézni komise. V ptipad¢, Ze neni mozné ustanovit takovou komisi,
bude koordinace pastoracni péce o migranty svéfena alespon jedno-
mu biskupovi, povéfenému nebo ustanovenému. Tak bude ziejmé, Ze
duchovni péce o osoby daleko od domova je zdvazkem cirkve a tko-
lem pastorace, ktery nemize byt ponechan pouze na velkomyslnosti
jednotlivel, knézi, zasvécenych osob nebo laikli, ale musi byt také
materialné podporovan mistnimi cirkvemi (srov. PaG 45).

71. Biskupské konference rovnéz maji svefit katolickym univerzit-
nim fakultdm ve své oblasti ukol prohlubovat znalosti rtiznych
aspektti migrace, aby to bylo ve prospéch konkrétni pastoracni sluz-
by migrantiim. S ohledem na to se mohou zafazovat také povinné
kurzy teologické specializace.

Také v seminafich nesmi chybét formace, kterd se zabyvéa feno-
ménem migrace, jenZ ma dnes jiz celosvétovy charakter. ,,Univerzity
a seminafe maji, v rdmci svobodné volby tykajici se obsahu a meto-
dologie, nabizet studium zakladnich témat, jako napf. rizné formy



migrace (kone¢né nebo sezénni, mezinarodni nebo v rdmei jednoho
statu), divody a nasledky presunti, zdsady vhodné pastoracni péce,
studium papezskych dokumentt a dokumenti mistnich cirkvi.«®

Jako hodnotny material pro vyuku problematiky migrace mohou
v kazdém ptipad¢ alesponi pro zacatek slouzit ,, Quaderni universita-
ri“ Papezské rady (dfive Papezské komise) pro pastoraci migrantl
a lidi na cestéach, spolu s asopisem (People) on the move, stejné jako
souvisejici uvefejnéné dokumenty magisteria.“*

Posynodalni apostolska exhortace Pastores dabo vobis pak vy-
slovné ptfipomina, Ze pastoracni zkusSenosti seminaristti musi byt za-
méfené také na koGovniky a migranty.”’

72. Taktéz kazdorocni oslavy Svétového dne (nebo tydne) uprchlikii
budou ptilezitosti ke stale naléhavéjSimu nasazeni a horlivé pozor-
nosti k specifickému tématu, vyhlaSenému NejvysSim pastyfem cirk-
ve ve zvlaStnim poselstvi. Papezska rada pro pastoraci migrantt a li-
di na cestach navrhuje, aby tyto oslavy probihaly na celém svété
k pevné stanovenému datu, coZ poméha prozivat spole¢né pied Bo-
hem — a také ve stejném obdobi — den modlitby, ¢innosti a obé&ti ve
prospéch migrantid a uprchlikd.

Kromé zminéného svétového dne zvysi vyznam této tématiky ta-
ké kazdorocni setkani biskupa/eparchy se zastupci etnickych skupin
ptitomnych v diecézi/eparchii, a to pokud mozno v katedrale. Tato
udalost se jiz na mnoha mistech slavi jako ,,svatek naroda“.

8 KONGREGACE PRO KATOLICKOU VYCHOVU, Lettera circolare, Il fenomeno della

mobilita, agli Ordinari diocesani e ai Rettori dei loro seminari sulla pastorale
della mobilita umana nella formazione dei futuri sacerdoti [Okruzni list.
Fenomén migace diecéznim ordinafim a rektoriim seminaii o pastoraci lidského
stéhovani ve formaci budoucich knézi — pozn. ptekl.] (1986), Annesso, €. 3. In:
EV 10 (1986-87), s. 14.

Tamteéz, ¢. 4.

Srov. JAN PAVEL II, Posynodalni apostolska adhortace o vychové knézi
v soucasnych podminkach Pastores dabo vobis z 25. btezna 1992, €. 58. Praha :
Zvon, 1993.
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Narodni koordinator kaplani/misionari

73. Mezi pastoracnimi pracovniky, ktefi slouzi migrantim, hraje
vyznamnou roli narodni koordinator, ktery je ustanoven spiSe jako
pomoc kaplanlim/misionaiim urcitého jazyka nebo narodnosti nez
pro samotné migranty a ktery je rovnéz vyrazem ptredevsim cirkve ad
quam ve prospéch samotnych kaplant/misionait, i kdyz neni pova-
zovan za jejich zastupce. Je ustanoven ke sluzbé kaplanim/misio-
naram, ktefi obdrzi ,,prohlaseni o zpisobilosti“ — tedy reskript vyda-
ny biskupskou konferenci a qua (srov. DPMC 36,2) — v zemich
s velkym poctem migrantl urcité narodnosti.

74. Ve vztahu ke kaplanim/misionaitm vykondva narodni koordi-
nator funkci bratrského dohledu, moderace a spojeni jednotlivych
komunit. Nemé ov§em piimé kompetence viici migrantiim, ktefi jsou
ve smyslu trvalého nebo prechodného bydlisté podtizeni jurisdikci
ordinaft/hierarchtt mistnich cirkvi nebo eparchii. Nema ani pravni
moc nad kaplany/misionafi, ktefi, co se tyka vykonu jejich tfadu,
spadaji pod mistniho ordinate/hierarchu, od né¢hoz ziskavaji ptislusné
pravomoci. Narodni koordinator ma tedy plsobit v izkém vztahu
s nadrodnimi a diecéznimi fediteli pastorace migrantt.

Kaplan/misionaf migranti

s timto tématem zde chceme zdlraznit predev$im nezbytnost zvlastni
ptipravy pro specifickou pastoraci migrantii (srov. PaG 72), ktera
vyzaduje skute¢ny misijni rozmér a ma ziejmy duchovni cil. Tato
ptiprava probiha ve spoleCenstvi s mistnim ordinafem/hierarchou
zemé, ze které migranti pfichdzeji, a pod jeho odpovédnosti.

% Pro definici ,,misionafe” nebo ,kaplana“ srov. DPMC 35. Novy CIC uziva jed-

noduse slovo kaplan (srov. kan. 564-572). Co se tyka zvlastniho cile této misio-
narské aktivity srov. AG 6; pro nutnost mandatu ze strany cirkve srov. DPMC
36; pro prijemce, tedy migranty, srov. DPMC 15 a jiz zminény okruzni list
Chiesa e mobilita umana, ¢. 2. In: cit. m., 358. O koncepci pastorace migrantt
srov. DPMC 15.



76. V tomto kontextu je nutné fici, Ze ,sloZitost a zrychleny vyvoj,
ktery zaznamenava fenomén migrace, ukazuje pro pastoracni orientaci
nutnost ¢innosti komplementarnich instituci urcenych ke sledovéani
téchto fenoménii a k jejich objektivnimu zhodnoceni. Jedna se o pasto-
racni centra pro etnické skupiny, ale ptedevSim o studijni centra, ktera
shromazd'uji podklady nutné k provadeéni a k oziveni pastorace* (CMU
40). Tyto vyzkumy by mély mit vliv na semindrni studia nebo na studia
ve formacnich institutech a v pastoracnich centrech a mély by byt pfi-
mo vyuZzivany pro piipravu osob ¢innych v pastoraci migrantt.

77. Byt kaplanem/misionafem migrantl eiusdem sermonis (téhoz
jazyka) ovSem neznamena uzavtit se do hranic jediné¢ho, vyhradniho
narodniho zplisobu Zivota a vyjadfovani viry. Jestlize je na jedné
strané nutné zdlraznit potfebu specifické pastorace, zalozené na nut-
nosti predavat kiestanské poselstvi na zaklad¢ kultury, kterd odpovi-
da formaci a opravnénym pozadavkiim ptijemce, na druh¢ strané je
také nutné znovu potvrdit, ze takovato specificka pastorace vyzaduje
otevieni se novému svétu a snahu migrantd zaclenit se do n¢j az po
jejich plnou tcast na zivote diecéze.

Kaplan/misionaf musi byt na této cesté mostem, ktery sblizuje
spolecenstvi migrantti s tim, které je pfijima. Je s nimi, aby budoval
cirkev ve spoleCenstvi predevSim s diecéznim biskupem/eparchou
a spolubratry knézimi, zvlaste farari, ktefi vykonavaji stejnou pasto-
racéni sluzbu (srov. DPMC 30,3). Proto je nutné, aby znal a dokazal
ocefiovat kulturu prostfedi, ve kterém je povolan vykonavat svoji
sluzbu, aby ovladal jazyk, um¢l vést dialog se spolecnosti, ve které
zije, a vedl druhé k ticté a respektu k hostitelské zemi az po lasku
kni a k jeji ochrané. Kaplan/misionat migrant tedy dobie vi, ze i
kdyz zaklada svou pastoraci na etnickém a jazykovém aspektu, musi
se péCe o migranty vyjadrovat i budovanim cirkve, které je vlastni
ekumenicka a misionai'ska horlivost (srov. RMi 10—11; DPMC 30,2).

78. Osoby zodpovédné za pastoraci migranti proto budou muset byt
viceméné specialisty v mezikulturni komunikaci, coz se vSak tyka
také mistnich osob zodpovédnych za pastoraci, nebot’ ti, kdo pticha-
zeji ze zahrani¢i, nemohou takové kulturni zprostfedkovani uskutec-
flovat sami.



Hlavni ukoly pastoracniho pracovnika v oblasti migrace budou
tedy pfedevsim:

- ochrana etnické, kulturni, jazykové a obfadové identity migrantt,
nebot’ je pro n¢j nemyslitelnd uc¢innéd pastoracni ¢innost, kterd by
nerespektovala a neoceiovala kulturni dédictvi migrantt, jez mu-
si pfirozené¢ vstoupit do dialogu s mistni cirkvi a kulturou, aby
mohlo odpovidat na nové vyzvy;

- vedeni na cesté spravné integrace, ktera se vyvaruje kulturniho
ghetta a zaroven bojuje proti zjednoduSené a prosté asimilaci mi-
grantl s mistni kulturou;

- vtélovani misijniho a evangeliza¢niho ducha do sdileni poméri
a podminek migrantti, spolu se schopnosti pfizpiisobovat se a na-
vazovat osobni kontakty v atmosféte jasného svédectvi Zivota.

Diecézni/eparchialni knézi jako kaplani/misionari

79. Kaplany/misionafi mohou byt diecézni/eparchialni knézi, kteti
zUstavaji obvykle inkardinovéni ve vlastni diecézi/eparchii a odjedou
do zahranic¢i, aby docasné pecovali o migranty, nebo feholni knéZzi.
Oba, jak diecézni/eparchialni knéz, tak i feholnik vSak vykonavaji
stejné poslani, pouze s vlastnimi, rozdilnymi a navzajem se dopliuji-
cimi povolanimi.

Diecézni/eparchialni knézi, kteti vykonavaji pastoraci v diecézi/
eparchii, kde nejsou inkardinovéani, maji byt do ni integrovani, takze
jsou plné soudasti diecézniho/eparchialniho knézstva,” coZ je ostatng
i situace knézi feholnich. Je proto tfeba stale zdlraziiovat nutnost,
aby kaplani/misionaii ziistali sjednoceni v bratrské svornosti, a to
nejen s mistnim ordindfem/hierarchou, ale také s knézimi diecé-
ze/eparchie, ktera je pfijima, pfedev§im s farafi. K tomu mize napo-
mahat cast na spolecnych setkanich knézi a na diecéznich/epar-
chidlnich setkanich, stejn¢ jako Castd i€ast na studijnich setkanich
pro oblast socidlnich, moralnich, liturgickych a pastoracnich otdzek,
coz jsou podminky sine qua non pro vedeni autentické pastorace ve
vzéjemné spolupraci, solidarit¢ a spoluodpovédnosti (srov. DPMC

% Srov. DPMC 37 a 42-43.



42). Jednota se bude muset projevovat i v ¢innosti, aby se tak napo-
mahalo jeji G€innosti 1 mezi migranty a pivodnim obyvatelstvem.
Takova solidarita imysl a ¢ind poskytne vynikajici ptiklad ptizpt-
sobivosti a spoluprace, ¢imz se dospéje ke vzajemnému poznani a re-
spektu ke kulturnimu bohatstvi kazdého ¢lovéka.

Reholni knézi, feholni bratfi a feholni sestry
pracujici mezi migranty

80. Reholni knézi, feholni bratfi a feholni sestry méli vzdy v pasto-
racni péci o migranty hlavni tlohu, a proto cirkev vzdy spoléhala
a stale spoléha na jejich ptinos. V této souvislosti katolickd komunita
povazuje feholni povolani za zvlastni dar Ducha, ktery cirkev pfiji-
ma, uchovava a predava, aby dale rostl a rozvijel se podle své vlastni
dynami¢nosti.” Tentyz Duch pak v priibéhu d&jin uvedl v Zivot insti-
tuty, které maji svou vlastni organizaci a specificky tikol apostolatu
ve prospéch migrantd.”'

V této souvislosti je nutno pfipomenout apostolat feholnic, které
se Casto veénuji pastoracni péci mezi imigranty, s charismaty a speci-
fickymi a pastoracné velmi dilezitymi ¢innostmi. Pfedev§im s pfi-
hlédnutim k posynodalni apostolské exhortaci Vita consecrata je tre-
ba fici: ,,Budoucnost evangelizace, stejné jako vSech druhl misijni
préace, si neni mozné piedstavit bez pomoci Zen, zvlasté zen zasvéce-
nych. (¢. 57) A dale: ,,Proto je naléhavé tieba podniknout konkrétni
kroky, ptredevSim oteviit Zendm moznost ucasti v riznych oblastech
zivota cirkve a na vSech jeho stupnich, zvlasté tam, kde se vypraco-
vavaji riizna rozhodnuti, kterd se jich bezprostiedné dotykaji.«"*

" Srov. KONGREGACE PRO REHOLNIKY A SEKULARNI INSTITUTY a KONGREGACE PRO

BISKUPY, Note direttive circa le mutue relazioni tra i Vescovi e i Religiosi nella
Chiesa, Mutuae relationes [Smérnice ohledné vzajemnych vztaht mezi biskupy
a feholniky v cirkvi Mutuae relationes — pozn. ptekl.], ¢. 11 a 12 : In: AAS 70
(1978), s. 480-481.

Srov. pozn. 13.

JAN PAVEL 1L, Posynodalni apostolska adhortace o zasvéceném zivoté a jeho po-
slani v cirkvi a ve svété Vita consecrata z 25. brezna 1996, ¢. 58. Praha : Zvon,
1996; srov. EEu 42-43.
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81. Kromé¢ vySe zminénych i dal$i instituty zasvéceného Zivota jsou
srdecné vyzyvany k pfevzeti Casti této odpovédnosti, 1 kdyz to neni
jejich specificky cil. ,,Bude vzdy vhodné a chvéalyhodné, aby se vé-
novaly duchovni péci o tuto kategorii véficich, a to zvlasté v zale-
zitostech, které nejlépe odpovidaji jejich povaze a povolani“ (DPMC
53,2). To je konkrétni uplatnéni koncilni smérnice, protoze ,,feholni
instituty, které se nevénuji jen rozjimavému Zzivotu, mohou byt
vzhledem k naléhavym potebam dusi a k nedostatku diecézniho du-
chovenstva biskupy pfizvany, aby pomahaly pfi rGznych pastorac-
nich sluzbach, ovSem s pfihlédnutim k charakteru doty¢ného institu-
tu. Reholni pfedstaveni maji podle svych moznosti podporovat
takovou ¢innost, také kdyz jde o prevzeti farnosti, tiebas jen docas-
né“ (CD 39).

82. Jestlize jsou vSechny instituty zasvéceného Zivota vyzyvany
k tomu, aby ve své pastoraci pamatovaly na fenomén migrace lidi,
musi velkomyslné zvazovat moznost vy€lenéni nékterych feholnika
a feholnic pro péci na poli migrace. Mnohé jsou totiZ schopny vy-
znamné prispét k péci o migranty, protoze maji k dispozici feholniky
s riiznorodou formaci a pochazejici z riznych narodt, ktefi mohou
relativné snadno pfesidlit do zemé odlisné od jejich vlastni.

Z apostolské exhortace Evangelii nuntiandi vyplyva, ze prave fe-
holnikiim se ptiklada zvlastni role v oblasti migrace, nebot’ ,,jejich
zivot je symbolem plné disponibility pro Boha, cirkev a blizni. Tak
feholnici nabyvaji zvlastni dalezitosti ve spojitosti s povahou svého
svédectvi, které (...) mé pfi evangelizaci prvofady vyznam. Jejich ti-
ché svédectvi chudoby a vnitini svobody, Cistoty a ryzi prostoty, ja-
koz 1 oddané poslusnosti, se mize stat vyzvou svétu i samé cirkvi,
ale zaroven i vymluvnym zplUsobem hlasani evangelia, nebot’ je
schopno hluboce zaplsobit i na nekfestany dobré vile, ktefi jsou cit-
livi k ur¢itym hodnotam™ (EN 69).

83. Spolecnd instrukce z 25. bfezna 1987 tykajici se pastoracnich
ukolti ve prospéch migrantt a uprchlikd, vydana Kongregaci pro fe-
holniky a sekularni instituty a Papezskou komisi pro pastoraci me-



zi vystéhovalci a turisty, ur€end vSem generalnim pfedstavenym,
zdlraziuje prave tento pastorané naléhavy pozadavek.

Vyzva zasvécenym osobam k zvlastnimu Usili ve prospéch mi-
grantli a uprchlikti nachazi sviij hluboky ptvod v urcitém souladu
s niternymi ocekavanimi téchto lidi, vykofenénych ze své zem¢ a na-
bozenského zivota; jsou to Casto nevyjadiend ocekavani chudych lidi
bez jisté perspektivy, lidi na okraji spoleCnosti, ktefi mnohdy trpi ne-
splnénou touhou po bratrstvi a spoleCenstvi.

Obét’ cloveka, ktery se dobrovolné rozhodl zit v chudobég, Cistoté
a poslus$nosti, a solidarita s témito lidmi spolu s poskytnutim podpory
v nelehké situaci, jsou také svédectvim o hodnotach schopnych vzbu-
zovat nadéji v tak smutnych situacich (srov. €. 8). VSechny instituty
zasvécen¢ho Zivota a spolecnosti apostolského Zivota zde tedy na-
chazeji naléhavou vyzvu k obétavému rozsiteni své ¢innosti o sku-
tecny a opravdovy misijni rozmér, ktery by mély zvazovat predevsim
feholni kongregace se specifickym misionatskym poslanim.”

84. Mnohe¢ instituty zasvéceného Zivota si dnes stale vice uvédomu-
ji, Ze problém migrace vice nebo méné apeluje na jejich charisma.
Ale proto, aby se takovato pfipravenost ducha a vyzvy ucitelského
ufadu proménily v konkrétni Usili, chceme vSechny generalni pred-
stavené vyzvat k velkodusné spolupraci s pastoracnimi pracovniky
mezi migranty a uprchliky tim, Ze ur¢i nékteré feholniky a feholnice
k ukolim v této oblasti a celé feholni spoleCenstvi bude s nimi soli-
darné spolupracovat, napf. tak, Ze pro tento ucel prenechaji k stalému
nebo obCasnému uzivani pfipadné nevyuzité prostory svého institutu.

Ve svych obéznicich uréenych spolubratrim a spolusestram a pfi
setkanich maji pfedstaveni Cas od ¢asu vénovat pozornost naléhavos-
ti problematiky migrantt a uprchliki a upozorniovat na ptislusné cir-
kevni dokumenty a slova papeze. Je mozné pfipominat toto téma iu
prilezitosti generalnich nebo provincialnich kapitul a kurzl pro in-
formaci 1 kurzt stalé formace. Také budouci knézi by se méli alespon

" Srov. KONGREGACE PRO REHOLNIKY A SEKULARNI INSTITUTY a PAPEZSKA KOMISE

PRO PASTORACI MEZI VYSTEHOVALCI A TURISTY, Lettera congiunta, A tutti i Reli-
giosi e le Religiose del mondo [Spole¢ny dopis v§em feholnikiim a feholnicim na
svété— pozn. piekl.]. In: People on the move 48 (1987), s. 163—166.



seznamit s moznosti piipravy na vykon svého tfadu nebo jeho ¢asti
mezi migranty.’

85. Pokud jde o konkrétni Zivot feholnikli a feholnic, ktefi slouzi
migrantim, je tfeba jako zékladni kritérium zdlraznit nutnost, byl
aby feholni zivot ochrafiovan a ocefiovan ve své inspiraci a ve svych
zvlastnich formach. Reholni Zivot je sim o sob& obrazem dokonalé
lasky, charisma, jehoz bohatstvi se vraci k prospéchu celého spole-
censtvi.

Pastorace migrantli samoziejmé potiebuje tfeholni spolecenstvi,
ale je nutné, aby tato spoleCenstvi mohla Zit a pracovat pii dodrzova-
ni svych ustavujicich norem a v souladu s nimi. Jak je zdiraznéno
v Mutuae relationes: ,,V této dobé kulturniho rozvoje a cirkevni ob-
novy je nutné, aby identita kazdého institutu byla zachovéana s tako-
vou jistotou, aby bylo mozné se vyvarovat nebezpeci nedostatecné
vymezené situace, kvili niz by feholnici byli zapojovani do zivota
cirkve zptsobem nejasnym a dvojznanym, aniz by se nalezit¢ bral
v uvahu zvlastni styl ¢innosti vlastni jejich povaze™ (MR 11).

Laici, laicka sdruZeni a cirkevni hnuti ve sluzbé migrantim

86. Laici, laickd sdruzeni a cirkevni hnuti jsou i pfes sva rozdilna
charismata a sluzby také povolani ke kiestanskému svédectvi a také
ke sluzb& migrantim.” Zvlasté mame na mysli pastoradni asistenty
a katechety, animatory spolecenstvi mladeze nebo dospélych, svéta
prace a socidlnich nebo charitativnich sluzeb (srov. PaG 51).

V cirkvi, kterd pod vedenim Ducha Svatého usiluje o to, aby byla
pln¢ misionafskou a sluzebnou, se klade diraz na uctu k darim
vSech. Z tohoto pohledu maji véfici laici opravnénou autonomii, ale

™ Srov. KONGREGACE PRO REHOLNIKY A SEKULARNI INSTITUTY a PAPEZSKA KOMISE

PRO PASTORACI MEZI VYSTEHOVALCI A TURISTY, Invito all impegno pastorale per
i Migranti e Rifugiati, Istruzione congiunta [Spole¢na instrukce. Vyzva k pasto-
racnimu UGsili pro migranty a uprchliky — pozn. ptekl.], ¢. 11. In: SCRIS Infor-
mationes 15 (1989), s. 183—184; srov. AG 20 a DPMC 52, 53 a 54.

Srov. Poselstvi 1988, ¢. 3b. : OR 4. zafi 1987, s. 5; Instrukce k nékterym otazkam
ohledné moznosti laikii podilet se na sluzbdach vykondavanych knézimi, ¢. 4. Praha
: CBK, 2001 a EEu 41.
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berou také na sebe typické sluzby, jako jsou napf. navstéva nemoc-
nych, pomoc starym lidem, vedeni mladeznickych skupin a animace
rodinnych sdruZeni; ukoly v katechezi a profesionalné kvalifika¢nich
kurzech, sluzby ve Skole a administrativni ukoly a také sluzby pfi li-
turgii a v poradenskych centrech, pti modlitebnich setkanich a medi-
taci Boziho slova.

NS 24

v odborech a pracovnim prostiedi, v poradenstvi a praci na zdkonech
s cilem uleh¢it spojeni rodin migrantli a prosazovani rovnosti prav
a prilezitosti. To se tyka pfistupu k zakladnim hmotnym statkiim,
k praci a mzd€, domovu a skole a G¢asti migranta na obCanském Zzi-
voteé spolecnosti (volby, sdruzeni, rekreacni aktivity atd.).

V cirkevni oblasti se mohou navic zvazovat moznosti zavedeni
zvlastniho ministeria (bez svéceni) s ukolem oslovovat migranty
a uprchliky a postupné je uvadét do obCanské i cirkevni spolecnosti
nebo jim pomoci v jejich ptipadném navratu do vlasti. V tomto smé-
ru by se méla zvlastni pozornost vénovat zahrani¢nim studenttim.

88. V této oblasti se i laikim doporucuje systematické vzdélavani
(srov. PaG 51) zamyslené nikoli jako pouhé ptedavani ideji a pojmi,
ale predevsim jako pomoc, pfirozen¢ také intelektualni, k autentic-
kému svédectvi kiestanského zivota. Rovnéz etnicko-jazykova spo-
leCenstvi se maji stavat spiSe vychovatelskymi nez organiza¢nimi
centry a v narustani této vize dostane prostor trvald a systematicka
formace.

Kftestanské svédectvi laikt pti budovani Boziho kralovstvi je jisté
vrcholem ze souboru vSech dulezitych otazek, mezi které patii vzta-
hy cirkve a svéta, viry a zivota a lasky a spravedInosti.



IV. ¢ast

STRUKTURY MISIJNI PASTORACE

Jednota v mnohosti: problematika

89. Existuje mnoho davodt, které vyzaduji stile hlubsi integraci
specifické péce o migranty do pastorace v mistnich cirkvich (srov.
DPMC 42), za né€z je v prvni fadé¢ odpovédny diecézni/eparchidlni
biskup. Tato integrace se ale musi dit v plné uct¢ k jejich odlisnosti
a k jejich duchovnimu a kulturnimu dédictvi, musi pfekonédvat hrani-
ce uniformity (srov. PaG 65 a 72) a rozliSovat mezi izemnim charak-
terem duchovni péCe a charakterem etnickym, jazykovym, kulturnim
a obfadovym.

V tomto kontextu jsou cirkve pfijimajici migranty povolany za-
¢lefiovat do spolecenstvi konkrétni osoby a skupiny, které je vytvare-
ji, a maji spajet hodnoty vSech, kdo jsou volani, aby tvofili jednu
skutec¢né katolickou cirkev. ,,Tak se v mistni cirkvi uskute¢iiuje jed-
nota v mnohosti, tedy takova jednota, ktera neni uniformitou, ale
harmonii, v niZ jsou vSechny oprédvnéné riiznosti zahrnuty do spolec-
ného sméfovani k jednote” (CMU 19).

Timto zpisobem bude mistni cirkev pfispivat k zakladani nové
spolecnosti v Duchu Letnic, v niZ rozdilné jazyky a kultury uz nebu-
dou neptekonatelnymi piekazkami jako po Babylonu, ale pravé v té-
to rozdilnosti bude mozné vytvaret novy zplisob komunikace a spo-
lecenstvi (srov. PaG 65).

Pastorace migrantli se tak stava sluzbou cirkve pro véfici jiného
jazyka a kultury, nez jsou jazyk a kultura hostitelské zemé, a zaroven
zajistuje zvlastni pfinos zahrani¢nich skupin k budovani cirkve tak,
aby byla znamenim a nastrojem jednoty s cilem obnovy lidstva. Tuto
vizi je tfeba pfijimat a prohlubovat také proto, aby nedochazelo
k moznému napéti mezi farnostmi ptivodniho obyvatelstva a kaplan-
skymi Ufady pro migranty a mezi knézimi pochazejicimi z ptivod-
niho obyvatelstva a kaplany/misionéfi. V této souvislosti by se mélo



brat v avahu klasické rozliSeni mezi prvni, druhou a treti generaci
migrantd, z nichz kazda ma své charakteristiky a specifické problé-
my.

90. Problém cirkevniho zaclenéni migranti dnes vyvstava pirede-
v§im na dvou trovnich: na cirkevné-strukturalni a teologicko-pasto-
racni.

Celoplanetarni raz dnesniho fenoménu migrace lidi s sebou dlou-
hodobé& nese potiebu piekonavani obvykle mono-etnické pastorace,
kterou se az dosud vyznacovaly jak zahrani¢ni kaplanské sluz-
by/misie, tak i teritoridlni farnosti hostitelskych zemi, a to smérem
k pastoraci zaloZené na dialogu a soustavné vzajemné spolupraci.

Pokud jde o kaplanské sluzby/misie odlisného jazyka a kultury,
upozoriiujeme, ze obvykly zplsob Missio cum cura animarum byl
v minulosti v podstaté vazan na pfist¢hovalectvi docasné nebo ve fa-
zi uspotadavani. Pastoracni aktivity ve prospéch spolecenstvi pfiste-
hovalct, ktefi se nachdzeji v hostitelské zemi na rozdilné Grovni in-
tegrace, by uz ale dnes nemély probihat téméf vyhradné timto zpt-
sobem. Je proto nutné uvazovat o novych strukturach, které budou na
jedné stran€ ,,stabilnéj$i“, s naslednou pravni upravou v mistnich
cirkvich, a na druhé strané zlstanou flexibilni a oteviené k pfistého-
valectvi proménlivému a do¢asnému. Neni to snadné, ale jak se zda,
prave to je dne$ni vyzva pro budoucnost.

Pastoracni struktury

91. S ohledem na to, Ze sami migranti musi hrat v pastoraci hlavni
roli, je mozné uvazovat o zpisobech vhodnych jak pro etnicko-jazy-
kovou, tak pro spolecnou pastoraci (srov. PaG 72).

Pro prvni oblast bychom zde radi naznacili nékolik moznosti vy-
voje a struktur, pfiCemz za¢neme Missio cum cura animarum, kla-
sickym schématem pro utvaftejici se spoleCenstvi aplikovanym pro
praci s jeSté ne zcela ustalenymi narodnimi etnickymi skupinami ne-
bo skupinami urcitého obiadu. Také v téchto kaplanskych sluzbach/
misiich by se vSak mély stale vice zdiraziiovat mezietnické a mezi-
kulturni vztahy.



Osobni farnost etnicko-jazykova nebo urcitého obradu muze
vzniknout tam, kde existuje spoleCenstvi imigrantl, které se bude
i v budoucnu obménovat a je pomérné pocetné. Takova farnost pak
nabizi typické farni sluzby (hlasani Slova, katechezi, liturgii, charitu)
a vztahuje se pfedevSim na vétici z nedavné imigrace, na sezénné pii-
chozi, na ty, ktefi se pravidelné sttidaji, a na ty, ktefi maji z riznych
diivodt potiZe zaclenit se do existujicich izemnich struktur.

Je také mozné uvazovat o ziizeni mistni farnosti s etnicko-jazy-
kovou misii nebo misii urcitého obradu, kteréd je totozna s tizemni
farnosti a ktera se diky jednomu nebo vicero pastoracnim pracovni-
kim ujme péce o jednu nebo vice skupin véticich cizinct. Jeji du-
chovni je ¢lenem farniho tymu.

Stejné tak mlze existovat oblastni pastoracni etnicko-jazykova
sluzba, chapana jako pastoracni ¢innost ve prospéch imigrantt, kteri
jsou jiz relativné zaclenéni do mistni spolecnosti. Jevi se vSak jako
dilezité zachovat nékteré prvky jazykové pastorace nebo pastorace
vazané na narodnost nebo obfad, snaha zajiStovat zakladni sluzby
vazané na ur€ity typ kultury a zboZnosti a zaroven péci o otevienost
a vzajemnou interakci mezi mistni komunitou a rGznymi etnickymi
skupinami.

92. V kazdém pfipadé, i pokud se zfizeni vySe zminénych stalych
cirkevnich struktur pastoracni péce ukédze jako pfili§ obtizné nebo ne-
ucelné, zlistava povinnost pastoracné pomahat co mozna nejucinngj-
$im zplisobem katolickym imigrantim s ohledem na danou situaci,
a to 1 bez zvlastnich cirkevnich instituci. Na tizemich cirkevni spravy
si tedy zaslouzi podporu a uznani neformalni a tfebas i spontanni pas-
toracni aktivity, bez ohledu na mnozstvi téch, kdo je vyuzivaji, a to i
z toho ditvodu, aby nebyl uvolnén prostor pro improvizaci a osamo-
cené nebo nevhodné pastoracni aktivisty, nebo dokonce pro sekty.

Celostni pastorace a dil¢i oblasti
93. Celostni pastoraci se zde rozumi predev§im spolecenstvi, které

umi ocenit prislusnost k jiné kultute a narodu, jako odpovéd’ na plan
lasky Otce, jenz buduje svoje kralovstvi pokoje — skrze Krista,



s Kristem a v Kristu — v sile Ducha, v prib¢hu slozitych a ¢asto pro-
tichiidnych dé&jinnych udalosti lidstva (srov. NMI 43).
V tomto smyslu Ize predpokladat:

- mezikulturni a mezietnickou nebo meziobradni farnost, ve které
zaroven probihd pastoracni péce o ptivodni obyvatele i cizince Zi-
jici na stejném uzemi. Tradi¢ni izemni farnost by se tak stala pri-
vilegovanym a stabilnim mistem mezietnickych a mezikulturnich
zkuSenosti, 1 pfes zachovani urcité autonomie jednotlivych sku-
pin, nebo

- mistni farnost se sluzbou migrantiim jednoho nebo vice etnik a
Jjednoho nebo vice obradii. Je to uzemni farnost slozend z piivod-
nich obyvatel, ale jejiz kostel nebo farni centrum slouZzi jako refe-
rencni bod, jako misto pro setkdvani a pro vytvafeni zivota ve
spolecenstvi také pro jednu nebo vice cizich komunit.

94. Je mozné uvazovat o vzniku né€kterych specifickych pastorac-

nich oblasti, struktur nebo tisekdl, které se budou na riznych urovnich

vénovat ¢innosti a formaci migrantti. Tim mame na mysli:

- zvlastni centra pro pastoraci mladeze a podporu povolani s Gko-
lem rozvijet ptislusné iniciativy;

- centra pro vzdélavani laikii a pastoracnich pracovnikii s multi-
kulturni perspektivou,

- centra pro studium a pastoracni reflexi s ikolem sledovat vyvoj
fenoménu migrace a predkladat zodpovédnym osobam vhodné
pastoracni naméty.

Pastoracni jednotky

95. V nékterych diecézich jiz existuji pastora¢ni jednotky,”® které by
mohly v budoucnosti tvofit pastora¢ni platformu také pro apostolat
mezi imigranty. Ty ukazuji postupné zmény ve vztazich mezi farnos-
ti a izemim, kde se v §ir§i mife rozvijeji sluzby tykajici se duchovni

" Obecns jsou tvofeny z vice farnosti s povéfenim biskupa k tomu, aby spoletns

vytvarely G¢inné ,,misijni spoledenstvi®, které pisobi na daném tizemi v souladu
s diecéznim pastoracnim planem. Je to forma spoluprace jednotlivych farnosti
(mezi dvéma nebo vice sousednimi farnostmi).



péce na urovni farnost presahujici, prezentuji se nové a legitimni ob-
lasti sluzby a v neposledni fadé se ukazuje pritomnost stale dilezitéj-
Sich a geograficky rozsitenéjsich ,,diaspor migrantu.

Pastoracni jednotky budou plnit svoji funkci Zadoucim zplisobem,
pokud se zaméfi predevS§im na sluzby v oblasti celostni integrované
a organické pastorace, v jejimz rdmci dosahnou svého plného vy-
znamu také kaplanské sluzby/misie urcité etnicko-jazykové a obta-
dové pfislusnosti. Pozadavky spolecenstvi a spoluodpovédnosti se
musi projevovat nejen ve vztazich mezi lidmi a odliSnymi skupinami,
ale také ve vztazich mezi mistnimi farnimi spolecenstvimi a spole-
¢enstvimi urcité etnicko-jazykové nebo obfadové ptislusnosti.



Zaveér
UNIVERZALITA MISIE

Semina Verbi (Semena Slova)

96. DneSni migrace pfedstavuje nejrozsahlejsi pohyb osob, ne-li ce-
lych narodl, vSech dob. UmozZiiuje ndm setkat se s muzi a Zenami,
nasimi bratry a sestrami, ktefi z ekonomickych, kulturnich, politic-
kych nebo nabozenskych diivodi opoustéji — nebo jsou nuceni opus-
tit — své domovy a nachazeji se pak vétSinou v uprchlickych tabo-
rech, bezduchych ,,megalopolich®, nebo v bezatésnych chudinskych
¢tvrtich na periferiich, kde migranti Casto sdileji odsunuti na okraj
spolecnosti spolu s nezaméstnanymi délniky, neadaptabilni mladezi
a opuSténymi Zenami. Proto migranti hladovéji po ,,gestech®, kterd
jim davaji pocitit, Ze jsou pfijimani, uznavani a ocefiovani jako lidé.
Jednim z téchto gest je i obyCejny pozdrav.

Zasvécené osoby, spoleCenstvi, laické asociace a cirkevni hnuti,
stejn€ jako pastora¢ni pracovnici musi jako odpovéd na tuto touhu
usilovat o to, aby predevs§im vedli kiest’any k pfijeti cizincii, solidari-
t€ s nimi a otevienosti vic¢i nim, aby se migrace stavala skutecnosti

wev s

Verbi (semena Slova) zaseta v riiznych kulturach a nabozenstvich.”’

97. V kiestanském spolecenstvi, zrozeném z Letnic, tvofi migrace
integralni soucést zivota cirkve, vyjadfuje dobfe jeji univerzalitu,
podporuje jeji spolecenstvi a ovlivituje jeji rust.

Migrace tedy nabizi cirkvi historickou pfilezitost k provéfeni je-
jich charakteristickych ryst. Cirkev je skute¢né jedna, a to i tim, na-
kolik vyjadiuje v urcitém smyslu jednotu celé lidské rodiny; je svatd,
aby posvécovala vSechny lidi a v nich aby se posvécovalo jméno Bo-
71; je vSeobecnd rovnéZ svou otevienosti vi¢i rozdilnostem, které ma
uvadét v soulad; a je apostolskad, protoze je také zavazana evangeli-
zovat celého cloveka a vSechny lidi.

77 Srov. Poselstvi 1996. In: OR 6. zaH 1993, s. 6.



Nyni se jasné ukazuje, ze to, co definuje jeji misijni charakter, neni
jen geograficka vzdalenost, ale spiSe cizost kultury a nabozenstvi. ,,Mi-
sie* znamen4 jit ke kazdému ¢loveku s cilem zvéstovat mu JeziSe Krista
a v Kristu a v cirkvi jej uvadét do spolecenstvi s celym lidstvem.

Tviirci spolecenstvi

98. Po piekonani nesnazi a poté, co se migranti pfizpiisobi Zivotu
v zemi, kterd je pfijala, hledd kaplan/misionat moznosti, jak rozsitit
horizont své plisobnosti tak, aby se stal ,,sluzebnikem spolecenstvi
mezi nimi*“. Tim, Ze je cizinec, bude mistni cirkvi a vSem jejim cas-
tem Zzivou pfipominkou jejtho vSeobecného charakteru. Pastorac¢ni
struktury, vjejichz sluzbach pracuje, budou znamenim — jakkoli
skromnym — mistni cirkve, ktera pii respektovani jednotlivych odlis-
nosti v konkrétnim Zivoté usiluje o cestu k vSeobecnému spolecenstvi.

99. V této souvislosti jsou také vSichni vétici laici, byt 1 bez zvlast-
nich funkci a ukolii, povolani k tomu, aby se vydali po cesté spole-
Censtvi, kterd v sob& zahrnuje pfijeti legitimnich odliSnosti. Obrana
kiestanskych hodnot se ve skutecnosti dé&je i skrze ne-diskriminaci
imigrantd, predev§im diky dikladné duchovni obnové samotnych vé-
ficich. Bratrsky dialog a vzajemny respekt, zité svédectvi lasky
a prijeti tak samy o sob¢ budou tvofit prvni a nepostradatelnou formu
evangelizace.

Pastorace dialogu a misie

100. Mistni cirkve jsou pravé diky evangeliu povolany otevirat se
lepSimu pfijeti migrantl skrze pastoracnimi iniciativy pro setkani
a dialog, ale také tim, Ze poméhaji véficim v prekondvani predsudki
a zaujatosti. V soucasné spolecnosti, ktera se diky migraci stdva stale
vice multietnickou, mezikulturni a multinaboZenskou, jsou kiestané
povolani Celit v zasad¢ neznamé, ale dilezité soucasti misionatrského
ukolu — vykonavat ho na tradi¢né kiestanské pidé (srov. PaG 65
a 68). My kiestané jsme tedy povolani, abychom s velkym respek-
tem a pozornosti vii€i tradicim a kultute migrantii svédcili o evange-
liu lasky a pokoje také pred nimi a vyslovné jim zvéstovali Slovo



Bozi, aby mohli dosahnout Panova pozehnani slibené¢ho Abramovi
a jeho potomstvu naveky.

Specifickd pastorace pro migranty, mezi nimi a s nimi se praveé
proto, Ze se jedna o pastoraci dialogu, spolecenstvi a misie, stane vy-
znamnym vyrazem cirkve, kterd je povolana k tomu, aby byla mis-
tem bratrského a pokojného setkavani, domovem vsech, budovou
podpiranou ¢tyfmi pilifi, na néZ se odvolava blahoslaveny papez Jan
XXIII. v encyklice Pacem in terris, tedy pravdou, spravedlnosti, las-
kou a svobodou;™ to jsou plody velikonoéni udalosti, ktera v Kristu
smifila vSechno a vSechny. Tim cirkev plné projevi svou podstatu
domova a Skoly pfijiman¢ho a sdilen¢ho spolecenstvi (srov. NMI
43), zddaného a darovan¢ho usmiteni, vzdjemného bratrského pfijeti
a autentické lidské a kfestanské podpory. Tak ,,se stale vice potvrzu-
je védomi univerzality vlastni organismu cirkve, v némz nikdo ne-
miiZze byt povaZzovan za cizince nebo jen za hosta, ani za ¢lovéka na
okraji“ (CMU 29).

Cirkev a kfest'ané, znameni nadéje

101. Ve vztahu k rozsdhlému pohybu lidi na cestdch a fenoménu
migrace, kterd je nékym povazovana za nové ,.krédo* soucasného
¢lovéka, ndm vira pripomind, ze vSichni jsme poutniky do Vlasti.
,Kfestansky Zivot jsou v podstaté Velikonoce prozivané s Kristem,
neboli pfechod, vzneSené putovani smérem k Uplnému spolecenstvi
Boziho kralovstvi“ (CMU 10). Celé d&jiny cirkve ndm zdlraziuji jeji
zaujeti a svatou horlivost pro lidstvo na cest¢.

,»Cizinec” je Bozi posel, ktery pfekvapuje a rozbiji pravidelnost
a logiku kazdodenniho Zivota tim, Ze pfivadi bliz toho, kdo je daleko.
V ,cizincich® vidi cirkev Krista, ktery ,,ptebyva mezi ndmi“ (srov.
Jan 1,14) a ktery ,,stoji u dveti a klepe (srov. Zj 3,20). Toto setkani
— tvofené pozornosti, pfijetim, sdilenim a solidaritou, ochranou prav
migrantl a nasazenim pro evangelizaci — ukazuje neustalou péci
cirkve, kterd v nich odhaluje pravé hodnoty a povazuje je za velké
lidské zdroje.

" Srov. JAN XXIIL, Encyklika o miru mezi viemi narody v pravdg, spravedlnosti,

lasce a svobodé Pacem in terris, 1. ¢ast. In: Socidlni encykliky (1891-1991). Pra-
ha : Zvon, 1996.



102. Bih proto svétuje cirkvi, ktera také putuje po zemi, tkol formo-
vat nové stvoreni v Kristu Jezisi a sjednocovat v ném (srov. Ef 1,9—
10) veskeré bohatstvi lidské rozmanitosti, kterou hfich pfeménil
vrozdéleni a konflikt. V mife, v niZ je tajemnd pfitomnost tohoto
nového stvoreni autenticky dosvédcovéana jejim Zivotem, se cirkev
stdva znamenim nadéje pro svét, ktery si touzebné pteje spravedl-
nost, svobodu, pravdu a solidaritu, tedy pokoj a harmonii.” I pies
opakovana selhavani lidskych plant, byt i uslechtilych, jsou si kies-
tané, povzbuzovani fenoménem migrace, védomi svého povolani,
aby byli stile a znovu ve svét¢ znamenim bratrstvi a spoleCenstvi
a v etice setkani uplatiiovali respekt k odliSnostem a solidaritu.

103. Také sami migranti mohou ve skrytosti byt prozietelnostnimi
tviirci takového vSeobecného bratrstvi spolu s mnohymi dal$imi brat-
ry a sestrami. Davaji cirkvi pfilezitost konkrétnéji uskutecniovat jeji
identitu spoleCenstvi a misijniho povolani, jak dosvédCuje Kristiv
nameéstek: ,,Migrace dava jednotlivym mistnim cirkvim pfilezitost
provétit jejich katolicitu, kterd spociva nejen v pfijimani riznych et-
nickych skupin, ale pfedev§im v uskuteciiovani spoleCenstvi s t€émito
skupinami. Rasovy a kulturni pluralismus v cirkvi neznamena situaci,
ktera ma byt trpéna jako docasna, ale je jejim strukturnim rozmérem.
Jednota cirkve neni ddna spolecnym plivodem a jazykem, ale Duchem
Letnic, ktery shromazdil v jeden lid narody rozdilného jazyka i pfti-
slunosti a udélil viem viru v téhoz Péna a povolani k téze nadgji.*

104. Kéz ndm Panna Maria, kterd se svym blahoslavenym Synem
zakusila bolest emigrace a vyhnanstvi, pomaha pochopit zkuSenost —
a mnohdy drama — vSech, ktefi jsou nuceni zit daleko od své vlasti.
KéZ nas nauci slouzit jejich potfebdm skutecné bratrskym pfijetim,
aby pro nas dneSni migrace byla jakymsi tajemnym upozornénim na
Bozi kralovstvi, které jiz je pfitomné v jeho cirkvi jako prvotina
(srov. LG 9), a prozietelnostnim nastrojem ke sluzb¢ pro jednotu lid-
ské rodiny a pro mir."

" Srov. tamtés.

0" Poselstvi 1988, 3c. In: OR 4. zati 1987, s. 5.
' Srov. Poselstvi papese Jana Pavia II. k XC. Svétovému dni uprchlikii 2004. Pra-
ha : CBK, 2004.



Pravné-pastorac¢ni pokyny

§ 1. Vérici maji pravo ptijimat pomoc z duchovnich statkl cirkve,
hlavné z Boziho slova a svatosti (CIC, kan. 213, CCEO, kan. 16).
Tomuto pravu odpovida povinnost pastyit poskytovat takovou sluz-
bu zvlastnim zpisobem migrantim, s ptihlédnutim k jejich zvlaStnim
zivotnim podminkam.

§ 2. Protoze migranti svym bydlistém nebo pfechodnym bydlistém
kanonicky pfislusi do farnosti a diecéze/eparchie (CIC, kan. 100-
107; CCEOQO, kan. 911-917), je na farafi a diecéznim/eparchial-nim
biskupovi, aby i na né€ rozsifili pastoracni péci, kterou jsou povinni
poskytovat farnikim pivodniho obyvatelstva.

§ 3. Zvlasté jsou-li skupiny migrantli pocetné, maji cirkve, z nichz
migranti pfichdzeji, odpoveédnost spolupracovat s hostitelskymi cirk-
vemi, aby bylo mozné jim poskytovat uc¢innou a vhodnou pastoracni
sluzbu.



Kapitola I.

VERICI LAICI
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ClL2

§ 1. Pii plnéni svych specifickych ukolt se maji laici vénovat kon-
krétnimu uskutec¢iiovani toho, co si zada pravda, spravedlnost a las-
ka. Maji tedy pfijimat migranty jako bratry a sestry a usilovat o to,
aby byla jejich prava, zvlaste ta, ktera se tykaji rodiny a jeji jednoty,
uznavana a ochrailovana obcanskymi autoritami.

§ 2. Vérici laici jsou také vyzyvani k podpote evangelizace migrantt
prostiednictvim svédectvi kiestanského zivota prozivaného ve vi-
fe, nadéji a lasce a hlasanim Boziho slova zptisobem, ktery je jim
mozny a vlastni. Tento ukol je jeSté naléhavejsi tam, kde se kvuli
vzdalenosti, rozptylenému osidleni nebo nedostatku knézi migranti
nachazeji bez ndbozenské péce. V téchto piipadech jsou laici naléha-
vé vybizeni k tomu, aby je vyhledavali a smérovali k mistni cirkvi
a uc¢inn€ pomahali kaplanim/misionaiim a faratim k ulehceni jejich
kontaktl s migranty.

W

CL3

§ 1. Vérici, ktefi se rozhodli Zit v jiném néarod€, maji usilovat o tctu
ke kulturnimu bohatstvi ndroda, ktery je pfijima, pfispivat k jeho
obecnému dobru a §ifit viru pfedevsim piikladem kiest'anského Zivota.

§ 2. Tam, kde jsou migranti pocetn&jsi, se jim ma nabidnout ¢lenstvi
v diecéznich/eparchidlnich a farnich pastoracnich radéach, aby byli
skute¢né v€lenéni i do struktury mistni cirkve.

§ 3. I pfi zachovani prava migrantd zakladat jejich vlastni sdruzeni
se jim ma umoziovat ucast v mistnich sdruzenich.

§ 4. Laici, ktefi jsou kulturné vice pfipraveni a duchovné disponova-
ni, maji krom¢ toho byt prizyvani a formovani ke zvlastni sluzb¢ ja-
ko pastoracni pracovnici v izké spolupraci s kaplany/misionafi.



Kapitola II.

KAPLANI/MISIONARI
ClL 4

§ 1. Knézi, ktefi byli kompetentnimi cirkevnimi autoritami povéfeni
k poskytovani stal¢ duchovni sluzby migrantiim stejné¢ho jazyka nebo
naroda nebo piislusejicim do stejné cirkve sui iuris, se nazyvaji kap-
lani/misiondfi migrantd a pro vykondvani svého ufadu maji pravo-
moci ve smyslu kan. 566, § 1 CIC.

§ 2. Tento ufad ma byt svéfen knézi, ktery se na néj dostatecné
dlouho pfipravoval a ktery se diky ctnostem, kultufe a znalosti jazy-
ka a diky dal$im mravnim a duchovnim schopnostem jevi jako vhod-
ny k vykonavani tohoto specifického a tézkého tkolu.

CL5

§ 1. Diecézni biskup nebo eparcha mé udélit povoleni k tomuto uko-
lu tém knézim, kteti se chtéji vénovat duchovni péci o migranty
a které povazuje za vhodné pro takové poslani ve smyslu toho, co je
stanoveno v CIC, kan. 271 a v CCEOQO, kan. 361-362, jakoZz i v téchto
pravné-pastoracnich pokynech.

§ 2. Knézi, kteti obdrzeli nezbytné povoleni, o némz pojedna-
va pfedchozi paragraf, se maji dat do sluzby biskupské konference
ad quam, vybaveni patficnym dokumentem, ktery jim vydal jejich
diecézni/eparchialni biskup a jejich biskupska konference nebo kom-
petentni organy vychodnich katolickych cirkvi. Biskupské konferen-
ce ad quam pak zaridi, aby tito knézi byli svéteni diecéznimu/epar-
chidlnimu biskupovi nebo biskupiim zainteresovanych diecézi/epar-
chii, ktefi je jmenuji kaplany/misionafi migrantt.

§ 3. Co se tyka feholnich knézi, ktefi se zasvécuji péci o migranty,
plati pro né zvlastni ustanoveni obsazena v kapitole III.



CL6

§ 1. Pokud je s ohledem na pocet migranti a vhodnost zvlastni pas-
toracni péce odpovidajici jejich potfebdm nutné zfidit osobni farnost,
diecézni/eparchialni biskup ma odpovidajicim tikonem jasné€ stanovit
rozsah farnosti a dispozice ohledn¢ matrik. Existuje-li tato moznost,
ma se pamatovat na to, ze si migranti zcela svobodné mohou vybrat,
zda budou patfit do uzemni farnosti, ve které ziji, nebo do osobni
farnosti.

§ 2. Knéz, kterému byla svéfena osobni farnost pro migranty, ma
pravomoci a povinnosti farate a plati pro néj to, co je zde stanoveno
pro kaplany/misionafe migrantd, jestlize to z pfirozenosti véci nevy-
plyne jinak.

CL7

§ 1. Diecézni/eparchialni biskup muize také zfidit misii s duchovni
péci na uzemi jedné nebo vice farnosti, kterd mize nebo nemusi byt
k farnosti pficlenéna, pficemz presné vymezi jeji hranice.

§ 2. Kaplan, kterému je svéfena misie s duchovni péci, je pfi nezbyt-
ném rozliSeni pravné rovny farafi a svoji funkci vykonava spole¢né
s mistnim farafem, rovnéz s pravomoci oddavat snoubence, z nichz
jeden patfi k migranttim jeho misie.

§ 3. Kaplan, o kterém pojednava predchozi odstavec, je povinen vést
matriky v souladu s pravnimi predpisy a jejich ovérenou kopii zaslat
na konci kazdého roku jak mistnimu farafi, tak i faréfi, v jehoz far-
nosti bylo manzelstvi uzavieno.

§ 4. KnéZi ustanoveni jako koadjutoti kaplana, kterému byla svétfena
misie s duchovni péci, maji pfi nezbytném rozliSeni stejné ukoly
a pravomoci jako farni vikafi.



§ 5. Pokud je to za danych okolnosti vhodné, mtize byt misie s du-
chovni péci, kterd byla ziizena na tzemi jedné nebo také vice farnos-
ti, pfipojena k zemni farnosti, zvlasté v piipad¢, Ze je tato farnost
svéfena Clenim stejného institutu zasvécené¢ho Zivota nebo spolec-
nosti apostolského Zivota, do nichz patfi ti, kterym je svétena du-
chovni péce o migranty.

CL8

§ 1. Kazdému kaplanovi migranttl, i kdyZ mu nebyla svéfena misie
s duchovni péci, ma byt podle moznosti ptidélen kostel nebo kaple
pro vykonavani posvatného titadu. V opa¢ném piipadé ptislusny die-
cézni nebo eparchidlni biskup vyda vhodna natizeni, aby kaplano-
vi/misionafi bylo umoznéno svobodné a ve spolupraci s mistnim fa-
radfem vykonavat jeho duchovni povinnosti v kostele, v€etné farniho
kostela.

§ 2. Diecézni nebo eparchidlni biskupové maji dbat na to, aby ukoly
kaplant/misionafi migrantd byly koordinovany s farnim ufadem
a aby se jim ze strany faraii dostavalo pfijeti a pomoci (srov. CIC,
kan. 571). Je také vhodné, aby byli n€ktefi kaplani/misionafi jmeno-
vani ¢leny diecézni knézské rady.
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CL9

Neni-li stanoveno jinak, je diecézni nebo eparchialni biskup, kte-
ry misii zfidil, povinen zajistit, aby v ni mél kaplan pfi vykonu své
sluzby stejné ekonomické podminky a zajisténi jako ostatni diecézni
nebo eparchialni knézi.

ClL 10

Kaplan/misionaf migrantli je po celou dobu vykonu své sluzby
pravné podiizen diecéznimu nebo eparchidlnimu biskupovi, ktery
zfidil misii, pro niz plni svtjj Gifad, a to jak z hlediska vykonu svého
posvatného uradu, tak i dodrzovani cirkevnich ptedpist.



CL 11

§ 1. V zemich, kde plsobi vice kaplanii/misionaiti migrantti stejného
jazyka, je vhodné, aby byl jeden z nich jmenovan narodnim koordi-
natorem.

§ 2. Protoze koordinator se pln€¢ vénuje koordinaci sluzby a je k dis-
pozici kaplanim/misionafm, pracujicim v urcité zemi, jednd jmé-
nem biskupské konference ad quam, od jejihoz pfedsedy obdrzel
jmenovani po jeho predchozi konzultaci s biskupskou konferenci
a qua.

§ 3. Obvykle mé byt koordindtor vybiran z kaplani/misionait stej-
ného naroda nebo jazyka.

§ 4. Z titulu svého ufadu nema koordinator pravni pravomoc.
§ 5. Koordinator ma za ukol udrzovat vztahy se zfetelem na koordi-
naci s diecéznimi a eparchidlnimi biskupy jak zemé a quo, tak i zemé

ad quem.

§ 6. Je vhodné radit se s koordinatory v pfipad¢ jmenovani, pfesunu
nebo odvolani kaplanti/misionati, jakoz i ohledné ztizeni nové misie.



Kapitola III.

REHOLNICI A REHOLNICE

CL 12

§ 1. VSechny instituty, ve kterych se ¢asto nachazeji feholnici z riz-
nych narodf, mohou pomahat v pé¢i o migranty. Cirkevni autority
maji ale zvlasté podporovat praci téch, ktefi maji diky peceti fehol-
nich slibt jako vlastni a zvlastni cil apoStolat ve prospéch migrantti
nebo ktefi jiz na tomto poli ziskali znacné zkuSenosti.

§ 2. Je nutné také docenit a zhodnotit pomoc nabizenou Zenskymi
feholnimi instituty v apostolatu mezi migranty. Diecézni nebo epar-
chialni biskup ma dbat o to, aby takovym institutim, pfi plném re-
spektovani jejich vlastnich prav a s ohledem na jejich povinnosti
a charismata, nechybéla duchovni pomoc ani materidlni prostfedky
nutné pro vykonavani jejich misie.

Cl 13

§ 1. Jestlize by diecézni nebo eparchidlni biskup zamyslel svétit péci
o migranty n€kterému feholnimu institutu, v souladu s béznymi cir-
kevnimi ptedpisy pfistoupi obvykle k uzavieni pisemné dohody
s predstavenym institutu. Pokud o vykon této sluzby projevi zajem
vice diecézi nebo eparchii, musi byt dohoda podepsana kazdym die-
céznim nebo eparchialnim biskupem, pficemz zlistava v této iniciati-
v¢ zachovana fidici uloha pfislusné komise biskupské konference ne-
bo odpovidajiciho hierarchického organu vychodnich katolickych
cirkvi.

§ 2. Jestlize je ukol pastoracni péCe o migranty svéfen jedinému fe-
holnikovi, je vzdy nutny ptedchozi souhlas jeho predstavené¢ho a
podpis piislusné pisemné dohody, aby bylo — pfi nezbytném rozliSeni
— dodrzeno to, co je stanoveno v ¢l. 5 pro diecézni knéze.



ClL 14

Co se tyka apostolatu mezi migranty, jsou vSichni feholnici po-
vinni zachovéavat nafizeni diecézniho nebo eparchialniho biskupa.
I v ptipadé¢ institutd, které si vytyc€ily jako specificky cil péci o mi-
granty, podléhaji vSechny aktivity a iniciativy provadéné za timto
ucelem autorité a vedeni diecézniho nebo eparchidlniho biskupa, pti
zachovani prava predstavenych bdit nad feholnim Zivotem a nad hor-
livosti, s niZ spolubratii vykondvaji svou sluzbu.

CL 15
Vse, co je stanoveno v této kapitole o feholnicich, plati pfi ne-

zbytném rozliSeni také pro spolecnosti apoStolského zivota a seku-
larni instituty.



Kapitola IV.

CIRKEVNI AUTORITY

ClL 16

§ 1. Diecézni nebo eparchialni biskup ma zvlast€ usilovat o dobro
véticich migrantli, zejména podporou pastoracni cinnosti, kterou
v jejich prospéch vykonavaji fardfi a kaplani/misiondfi imigrantt
tim, Ze pozadda o nezbytnou pomoc cirkve, ze kterych migranti pfi-
chazeji, a ostatni instituce, které se vénuji duchovni péci o migranty,
a tim, Ze také zajisti vznik pastoracnich organizaci, které se 1épe pfi-
zpusobi okolnostem a potfebam pastorace. Pokud je to nutné, ma di-
ecézni nebo eparchialni biskup jmenovat biskupského vikate s pove-
fenim vést pastoraci migrantti nebo zfidit zv1astni Gifad pro migranty
pti biskupské nebo eparchialni kurii.

§ 2. Protoze duchovni péce o véfici pripadd in primis diecéznimu
nebo eparchidlnimu biskupovi, je v jeho pravomoci ztfizovat osobni
farnosti a misie s duchovni péci a jmenovat kaplany/misionafe. Die-
cézni nebo eparchialni biskup ma také dbat na to, aby mistni farat
a knézi povéteni péci o migranty jednali v duchu spoluprace a vza-
jemné dohody.

§ 3. Diecézni nebo eparchialni biskup ma zajistit ve smyslu CIC,
kan. 383 a CCEO, kan. 193, také duchovni péci o migranty jinych
cirkvi sui iuris a umoznit pastoracni ¢innost knézi daného obtadu ne-
bo jinych knézi, v souladu s ptislusnymi cirkevnimi predpisy.

CL 17

§ 1. S kiestanskymi migranty, ktefi neziji v plném spolecenstvi s ka-
tolickou cirkvi, ma diecézni nebo eparchidlni biskup jednat s laskou
a podporovat tak ekumenismus v intencich cirkve. Ma nabidnout
témto imigrantim moznou a nezbytnou duchovni pomoc pfi zacho-



vani normativnich opatfeni ohledné¢ communicatio in sacris a podle
opravnénych pozZadavkii jejich pastytu.

§ 2. Diecézni nebo eparchidlni biskup ma povazovat také nepokiténé
migranty za osoby jemu svéfené Panem a v ticté ke svobodé svédomi
jim mé poskytovat moznost dojit k pravdé, kterou je Kristus.

Cl 18

§ 1. Diecézni nebo eparchialni biskupové zemi a quibus maji ptipo-
minat faraiim jejich dtlezitou povinnost zajistit vS§em véficim takové
nabozenské vzdélani, aby v ptipad€ nutnosti dokazali Celit tézkostem
spojenym s odchodem do emigrace.

§ 2. Diecézni nebo eparchialni biskupové mist a quibus maji mimoto
hledat diecézni/eparchialni knéze vhodné pro pastoraci emigrantli
a nemaji opomijet navazani uzkych vztahti s biskupskou konferenci
nebo pfislusnymi organy vychodnich katolickych cirkvi narodi ad
quam pro zajisténi pomoci v pastoraci.

§ 3. Také v diecézich/eparchiich nebo v oblastech, kde neni nalé¢havé
nutnd specidlni vyuka seminaristd na téma migrace, se maji problé-
my migrace lidi postupné stale vice zaclenovat do teologické vyuky,
predevsim do pastoralni teologie.



Kapitola V.

BISKUPSKE KONFERENCE A yRiSLUSNE
HIERARCHICKE ORGANY
VYCHODNICH KATOLICKYCH CiRKVi

ClL 19

§ 1. V zemich, do kterych mifi nebo odkud odchazeji ve velkém po-
¢tu migranti, maji biskupské konference a ptislusné hierarchické or-
gany vychodnich katolickych cirkvi zfidit zv1astni narodni komisi
pro migraci. Ta bude mit svého sekretaie, ktery obvykle pfevezme
funkce narodniho feditele pro migraci. Je velmi vhodné, aby cleny
této komise byli jako odbornici také feholnici, zvIaste ti, kteti se ve-
nuji problematice péce o migranty, jakoz i laici znali v tomto oboru.

§ 2. V ostatnich zemich, kde je mensi pocet migrantli, maji biskup-
ské konference nebo piislusné hierarchické organy vychodnich kato-
lickych cirkvi ustanovit povéfen¢ho biskupa, aby byla zajiSténa
vhodné péce o migranty.

§ 3. Biskupské konference a pfislusné hierarchické organy vychod-
nich katolickych cirkvi maji ozndmit Papezské radé pro pastoraci
Papezskd rada pro pastoraci migrantti a lidi na cestach sloZeni této
komise, o némz pojednédva § 1, nebo jméno povéieného biskupa.

Cl. 20

§ 1. Do pravomoci komise pro migraci nebo poveteného biskupa pa-
tri:

1) informovat se ve spolupraci s centry pro studium migrace
o fenoménu migrace v dané¢ zemi a dulezité udaje predavat diecéz-
nim/eparchialnim biskuptim;

2) podporovat a povzbuzovat pfislusné diecézni komise, které
¢ini totéz ve vztahu k farnim komisim, jez se obecné&ji vénuji Siroké-
mu fenoménu migrace lidi;



3) pfijimat Zadosti o kaplany/misionafe ze strany biskupt die-
cézi/eparchii, kterych se tykd imigrace, a predstavovat jim knéze na-
vrzené pro tento urad,;

4) navrhovat biskupskym konferencim a ptislusnym hierarchic-
kym organtim vychodnich katolickych cirkvi pfipadné jmenovani na-
rodniho koordinatora pro kaplany/misionafe;

5) navazat vhodné kontakty se zainteresovanymi biskupskymi konfe-
rencemi a prislusnymi hierarchickymi organy vychodnich katolickych cirk-
vi;

6) navazat vhodné kontakty s Papezskou radou pro pastoraci migrantt
a lidi na cestach a piredavat diecéznim nebo eparchidlnim biskuptim jeji po-
kyny;

7) zasilat Papezské rad¢ pro pastoraci migrantt a lidi na cestach, bis-
kupské konferenci, prislusSnym organim vychodnich katolickych cirkvi
a diecéznim/eparchialnim biskupim kazdoro¢ni zpravu o situaci v pastoraci
migrantt.

§ 2. Ukoly narodniho feditele jsou:

1) bézn¢ usnadiovat, s odvolanim také na ¢l. 11, vztahy bisku-
pu své zem¢ s narodni nebo zvlastni komisi nebo s povéfenym bis-
kupem;

2) vypracovat zpravu, o niZ pojednava odst. 7 § 1. tohoto ¢lan-
ku.

ClL 21

Za Ucelem posileni vnimavosti vSech véticich k povinnostem bra-
trstvi a lasky ve vztazich k migrantim a pro ziskdvani finan¢ni pod-
pory nutné k plnéni pastoracnich povinnosti viici migrantim maji
biskupské konference a pfislusné hierarchické organy vychodnich
katolickych cirkvi stanovit datum ,,.Dne (nebo Tydne) uprchlika*
v obdobi a zplsobem vhodnym podle mistnich okolnosti, i kdyz
do budoucna je Zadouci prozivat tyto oslavy vSude ve stejné dobé.



Kapitola VI.

PAPEZSKA RADA PRO PASTORACI MIGRANTU A LIDI
NA CESTACH

ClL 22

§ 1. Ukolem Papezské rady pro pastoraci migrantti a lidi na cestich
je tidit ,,pastoracni péci cirkve ve zvlastnich pottebach téch, ktefi by-
li donuceni opustit svou vlast nebo zaddnou nemaji; stejné tak
s nalezitou pozornosti sleduje otazky tykajici se této zalezitosti“ (PB
149). Kromé¢ toho ,tato papezska rada usiluje o to, aby v mistnich
cirkvich byla poskytovana G€innd a vhodna duchovni péce, je-li to
nutné také prostrednictvim vhodnych pastorac¢nich struktur, jak vy-
hnanciim a exulantim, tak migrantim,” (PB 150,1) pfi zachovani
pastoracni odpovédnosti mistnich cirkvi a kompetenci dal§ich organti
Rimské kurie.

§ 2. Do pravomoci Papezské rady pro pastoraci migranti a lidi na
cestach tedy kromé jiného patfi:

1) studovat zpravy zasilané biskupskymi konferencemi a pfti-
slusnymi hierarchickymi organy vychodnich katolickych cirkvi;

2) vydavat instrukce, ve smyslu kan. 34 CIC, ptedkladat navrhy
a podporovat iniciativy, ¢innosti a programy pro rozvoj struktur a in-
stituci pastoracni péce o migranty;

3) podporovat vyménu informaci mezi riznymi biskupskymi
konferencemi nebo informaci pochazejicich od odpovidajicich hie-
rarchickych organt vychodnich katolickych cirkvi a usnadniovat je-
jich vzajemné vztahy, zvlaste co se tyka pfesunu knézi z urcitého na-
roda k jinému za ucelem pastoracni péce o migranty;

4) sledovat, podporovat a povzbuzovat pastoracni péci migran-
td v koordinaci a souladu regiondlnich a kontinentalnich ufadt cir-
kevniho spolecenstvi;



5) za Gcelem vyhodnoceni studovat situace, zda jsou v danych
mistech vhodné okolnosti, které dovoluji zfizeni zvlaStnich pastorac-
nich struktur pro migranty (srov. ¢. 24, pozn. 23);

6) podporovat vztah teholnich institutt, které poskytuji du-
chovni pomoc migrantiim, s biskupskymi konferencemi a s ptislus-
nymi hierarchickymi organy vychodnich katolickych cirkvi a sledo-
vat jejich ¢innost, pfi zachovani téch kompetenci Kongregace pro
instituty zasvéceného Zivota a pro spoleCnosti aposStolského Zivota,
které se tykaji dodrzovani feholniho Zivota, 1 kompetenci Kongrega-
ce pro vychodni cirkve;

7) povzbuzovat nutné nebo uzitené iniciativy pro ucinnou
a spravnou ekumenickou spolupraci na poli migrace v souladu
s Papezskou radou pro jednotu kfest'anti a ucastnit se na téchto ini-
ciativach;

8) povzbuzovat iniciativy, které jsou povazovany za nutné nebo
prosp&$né pro dialog se skupinami migrantll nekfestanti, v souladu
s Papezskou radou pro mezindbozensky dialog a ucastnit se téchto
iniciativ.

Tato instrukce nahrazuje veskera predchozi narizeni.

1. kvetna 2004, na pamatku svatéeho Josefa Délnika, schvalil Sva-
ty otec tuto instrukci Papezské rady pro pastoraci migrantu a lidi na
cestach a povolil jeji vydani.

V Rimg, v sidle Papezské rady pro pastoraci migranti a lidi na
cestach, 3. kvétna 2004, v den svatku svatych Filipa a Jakuba, apos-
told.

Stephen Fumio kardinal Hamao % Agostino Marchetto
predseda titularni arcibiskup Astigi
sekretar
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